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ΜΕΡΟΣ ΠΓΩΤΟΜ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ι Γ  (Σννέχεεα)

—  Σήμερα μόνο μας άνοιξαν τ ί  κλουβί 
και μας άφισαν να τριγυρίζωμε, προσέθε- 
σεν-ό Τζούλης.

Τ α  μάτια τοϋ ζωγράφου προςηλώθησαν 
επί ιών δύο- παιδιών με ζωηράν 
εκφρασιν οίκτου..

—  Μά τότε λοιπόν, εΐπεν, 
εισθε και σείς αιχμάλωτοι σαν 
κ ’ εμέ...Δ ύο παιδιά!., ώ , είνε.

Ό  Τζούλης. ό όποιος δεν 
ήγνόει τούς 1 τύπους, «νόμισε 
κατάλληλον τήν στιγμήν διά νά 
κάμη τας συστάσεις,

— Κύριε ζωγράφε,είπε δειχ- 
νων τον μικρόν του φίλον, λαμ
βάνω τήν τιμήν νά σας παρου-. 
σιάσω τόν κ. Λουλού Ρισανέλ, 
υιόν τοΰ βασιλέως τοΰ μπισκό
του.

Καί χαιρετών δι’ ΰποκλίσεώς 
προσέθεσε :

—  ’Ιούλιος ΙΙερρονέ, επι-ν 
λτφμενος Τζούλης. μαθητής 
ηλεκτρολόγος είς τ': Παρίσι, 
ταπεινότατος δούλος σας.

Ό  ζωγράφος έκαμε κίνημα 
άγαν «κτήσεως.

—  Τώρα εννοώ, είπε, είοΟε. 
ομηροι.. · θέλουν νά σας κάμουν - 
,νά κληρώσετε λύτρα.

— Μάλιστα,άπεκρίθη ό Λου- 
λού.,

— “Ω , τιποτένια πράγματα,. 
μόνον δέκα εκατομμύρια ! προ- 
σέθεσεν ό Τζούλης. “Αν ό κύ
ριος Ρισανέλ δέν μετρήση εντός 
μηνός, δέκα εκατομμύρια...
- —-  Θά μο3 κόψουν ταϋτιά! . 
συνεπλήρωσε-γ ό . Ασυλού, μέ 
τήν άνατρτχίλαν ίν^ίνην ποϋ

γσθάνετο πάντοτε οσάκις έσυλλογίζετο αυτό 
το ενδεχόμενον.

—  Κ ’ εμένα το λαιμό, εΐπεν ό Τζού
λης απαθής, ώς νά έλεγε το άπλούστερον 
πράγμα τοϋ κόσμου.

—  Δυστυχισμένα παιδιά! είπεν ό ζω-, 
γράφος, κι-νών τήν κεφαλήν πιριλύπως. 
Έπέσατε και σείς στά χέρια του Κατα
νοητού ! -

—  Είπατε «καί σ είς» , ήρώτησεν ό 
Τζούλης μέ περιέργειαν' εί’μεθχ λοιπόν

'«'Εοκέκνυσε τήν ιίκβνα *' ΪΛΐιροδέλησί τφίς,..» (σελ.190,στ. ν’)

συνάδελφοι, ομοιοπαθείς ; σάς κράτεΤαιχ
μάλωτο καί σάς τό παληόσκυλο, γιά νά 
σάς άφίσφ,, άμα σκάσετε μερικά έκατομ-
μύρια ;

Είς τάς λέξεις αύτάς, ό ζωγράφος ώ- 
χρίασε καί ειπεν έντρομος :

—  Σιγά! μή φωνάζετε, κακομοίρα 
παιδιά! ΜπορεΤ να σάς άκοΰση και 3=ν 
ξέρετε τί σκληρός άνθρωπος που είνε !

—  Ώ ,  τό ξ·ρω, το ξέρω πολύ καλά, 
ύπέλαδεν ό μαθητής.ύψυίνων τούς ώμους.

—  Προσέχετε λοιπόν,' έξη- 
κολούθησεν ¿ άγνωστος, πάντο
τε χαμηλοφώνως. ’Σ  αύτο τον 
οοδερό πύργο, και ' ο; τοίχοι 
έχουν αύτιά. Ό  Δ ’.κ εΤνε- παν
τού καί τά βλέπει όλαι Ω ·. κα
τάσκοποί. του, κρυμμένοι πίσω 
άπό, κάθε πέτρα, · μάς παραμο
νεύουν..., Μιά λέξις, υβριστική 
γ ι ’ αυτόν, είμπορεΐ \ά μας 

• στοιχίση πολύ.
Ή  π ε ρ ι π έ τ ε ι α  τ ο ν  Σ έ ρ  Ρ σ δ ό ί -  

. φ ο υ  Τ ο ν α ϊ ν

Αί λέξεις αύταί Ικορύφωσα.ν 
τόν τρόμον είς τήν ψυχήν του 
Λουλού,· Ό  Τζούλης σμω ;, δ 
όποιος δέν έτρόμαζεν εύκολα, 
Ιξηκολούθησε νά ¿μι/η, χωρίς 
νά.λαμβάνη ' ΰπ’ οψει του τάς 
σύμβουλος του ζωγράφου.

—-  Σ ε ίς ' μ ’ όλ’ αύτά, είπ ι, 
δέν φαίνεσθε εδώ πολύ ουςτυ- 
χ ή ς ... “Ε χ ιτε  τήν ήσυχία σας 
καέ'διβσκεδάζβτε μέ'τή ζωγρα
φική σας... Κάμνετε τήν εικό
να τοϋ ληστοΰ... Θά τά έχετε 
καλά μαζί του.

!0  'Ά γγλος ά-εθεσε τήν πυ
ξίδα του καί κάθήσας είς μίαν 
ψαθαν, πλησίον τών παιδιών, 
ήρχισε τήν έπομένην διήγησιν.: 

« ’Ονομάζομαι.Σερ Ροδόλφος 
- Τουοέν. Τό ονομα αύτό δέν-σάς 

λέγει τίποτε, παιδιά μου, διότι 
εισθε μικροί ακόμη, "εινε όμως 
τό ονομα ενός διασήμόυ ζωγρά
φου τήςι’Αγγλίαζ. Πρό εξ  μη-
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νών, μού ήλθε ή χακοκεφαλιά νά ταξει- 
• ςούσω si> χήν ’Αφρικήν διά νά σπουδάσω 

τήν φύσιν. M i« μέρα μ’ επιασαν oí λ^βΐβί 
καί μ’ ¿κουβάλησαν εδώ. '

— Σάν και μας! διέκόψεν ο Τζούλης. 
Καί .πόσα σας γυρεύει τώρα ό Δίκ -¡-töc 
νά σας άφίβγ, ;

—  Νά ήταν μόνον αύτό ! άπεχρίθη ό 
ζωγράφος περίλυπος' είμαι πλ.ούσιος ν.αί

ä i & ? * ä S % ! S ^ ä
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Καί θά ε"λθη στιγμή πού δέν'θά είμπορώ 
πλέον να ζωγραφίζω’καθόλου, καί τότε θά. 
με σκοτώση ό άνθρωπος αύτός, π?3 με 
υποβάλλει, 'έξη μήνας τώρα, εις ενα μαρ- 
τύριον, τό οποίον δεν έφαντάσθη ούτε ό 
Δάντης εις τήν περιγραφήν της Κολά-

:SKk,;~_ .··

_  -Ü__ —~Γ “
«Οί κατάσκοποί τον νιμμένοι όπίσω «so χάδι κίτρα. 

(Σ ιλ . 18 9 , σ τ. γ ')

θά έδιδα ευχαρίστως όσα θά μού ¿ζητού
σε, οια να εξαγοράσω τήν ελευθερίαν μευ. 
’Αλλά δυςτυχώς, ο Καταχτητής μου ζη
τ ε ί  κάτι πολύ δυς-/.ο),ώτερ>. Αύτός με υ
ποχρέωσε νά τόν ζωγραφίσω.

—  Μπα ! καί γιατί αυτό σας είνε δύςκο- 
7.0 ; ήρώτησέν « Τζούλης. 'Ορίστε, ή ε!· 
•/.ών είνε σχεδόν έτοιμη' καί άν θά γλυ
τώσετε έτσι, εισθε πολύ τυχερός !

Ό  ζωγράφος ¿κίνησε τό κεφάλι του 
και είπε :

—  Χ μ  ! Ή  είχών αύτή πού βλέπετε, 
εΤνε ή τέταρτη πού χάμνω εις τό διάστη
μα των εξ μηνών πού είμαι φυλακισμέ
νος εις τό Κασμπα.
. —  Μπά ! ανέκραξαν έκπληκτα καί χά' 

δύο παιδιά. Και γιατί ; .
—  Διότι, παιδιά μ.ου, τρείς φορές ώς' 

τώρα ο Καταχτητής χατέστοεψε με ·τά 
χέρια του τήν εικόνα πού μέ τόσον ■ κοπο 
τού ¿ζωγράφισα ! ΓΙοτε ώς τώρα ό άν
θρωπος αύτός δέν έοάνη ε ύχαριστημένος 
άπό τό ίργον μου. Πότε δεν τού άρεσε 
-ή έκφρασιςτών ματιών,.πότε τό μειδίαμά' 
των χειλέω ν καί ιδού εγώ, ό ένδοξος καί 
τιμημένος ζωγράφος, σκλάβος τού ανθρώ
που αύτοΰ, πού μέ μεταχειρίζεται σάν 
αρχάριο μαθητή τού Πολυτεχνείου! ’Εργά
ζομαι με τόν φόβο στήν ψυχή καί σε κά
θε' πινελιά, συλλογίζομαι : β Ά ρ ά γ ε Οά 
εύχαριστηθή αύτή τή φορά; Καί Οά μπο
ρέσω έπί τέλους να γυρίσω στήν':πίχτρί;α 
μου καί να καθησυχάσω τήν οικογένεια

• μου, πού θά μέ νομίζη. πεθαμένο;» Καί 
όμως, ποτέ ώς τώρα δ Καταχτητής δέν 
ένέχρινεν Ιργον μου. Αυτή ή ταπείνώσις, 
αυτή ή άγωνίά, δέν μ αφίνει νά Ιργασθώ 
όπως . θέλω. Αισθάνομαι ότι ή ίκανότης 
μου ολιγοστεύει άπό 'ημέρας εις ημέραν. |

σεώς του!
"Οταν ετελείωσεν ούτή ή διήγησις, ή 

όποια συνεκίνησε πολύ τά δύο παιδιά, ό 
Τζούλη-, έπιθυμών 
νά έγκαρδιώση τόν· 
δυςτυχή ζωγράφον, 
τψειπε 2είχνων·τήν 
εικόνα :

—  Ήσυχάστε ,υ υ» 
λόρδε, καί τό μαρ
τύριό σ«ς «τελείωσε. 

Ή  είκώναύτή ε’νι 
σά ζωντανή και όΚα-, 
τακτητής δέν μπο- 

ν —, ρεΐ νά κάμη άλλο, 
ί>- αυτή τή φορά, παρά 

c  νά ιύχαριστηΟή.
Ά λ λ · ό ζωγράφος 

έξηκολούθει νάμφι 
βάλλη καί νά φοβή·

τα ι..·Κ ά ί δεν είχε καθόλου άδικον!

Ή  κ ρ ί α ΐ ί  τ ο ν  Α Ι& έ ν τ ο ν

ΓΓήν στιγμήν εκείνην,. έκύτταζαν και 
οί τρεις τήν εικόνα μέ τόσην προσοχήν, 
ώστε. δέν άντελήφθησαν, ότι ήνοίχθη μία 
μυστική Ούρα καί ενας άνθρωπος Ιξήλθεν 
είς τήν αύλήν.

‘Ή το  ό . κ . Δ ίκ, είπέρ ποτε κομψός 
καί χαρίεις, μέ τό αι
ώνιον τουρκικόν σιγά* 
ρίττον του άναμμένον 
εις ιό στόμα. . .

— Λοιπόν; άνέχρα- 
ξεν έξαφνα όπισθεν τού 
ζωγράφου και των παι
διών, οί όποιοι έστρά- 
φησαν άποτόμως προς 
τήν φωνήν. Λοιπόν, . 
σιρ ΡοδόλφεΤουαίν... 
εύρήχατε .κοινόν δια να 
θαυμάση τό Ιργον σας;
■ Ό  ζώγράφος δεν ά- 
πεχριθη τίποτε εις αυ
τόν τόν σαρκασμόν.Ώ- 
χρίασε μόνον κ«ί μέ 
τρέμουσαν χε?ρα έδει
ξε τόν πίνακα ψιθυρί- 
ζων:

—  Κυττάξτε!
Ό  Δίκ Ιστάθη ε 

νώπιον τής είκόνοςκαί 
τήν έκύτταξε μέ προ-

α " ^ ·  .  ■■
Ή  έξέτασις αύτή διήρχεσε .πολύ.
Ό  Σερ Ροδόλφος Τουαίν καί τά παι

διά παρηκολούθουν μ’ ενδιαφέρον καί τά 
ελάχιστα κινήματα τοΰ·. Καταχτητού καί· 
προσεπάθουν νά μαντεύσουν τήν έντύπωσίν

«Μου χάμνίτε τή.χάρι νά μέ συνοδεύ- 
σιτε (Σελ. 190, στ. γ’|

του άπό τήν φυσιογνωμίαν του λ’Αλλ’ 
εκείνος ό σκλ.ηρί'ς· διεσκέδαζε, φαίνεται, 
παρατείνων αύτήν τήν. αγωνίαν.,..

Πέντε λεπτά .παρήλ.θον οότώ, μακρά 
ώς !ιη  δία τόν δυστυχή ζωγράφον, ό ο
ποίος· είχε ζορώση εις μίαν άκρην, περι 
μένων τήν τύχην του. Καί τα παιδια, εις 
μίαν «λλην, σιωπή),ά και αγωνιώδη, πα- 
ρηκολοΰθου,ν τα γινόμενα.

Ό  Καταχτητής είχε βγάλη άπό τήν τσέ
πην του'έ’να Οαυμάσιον πορτοφό'λι, εις το 
οποίον ύπήρχεν ένας μικρός καθρέπτης.

Ε ις τόν καθρέπτην αύτόν εκυττάχβη 
ε-ανειλημμένως, "Επειτα Ιπροχώρησεν 
ολίγα δήμάτα, έμισόκλεισδ τά ματιά του, 
επροχώρησεν ακόμη καί, μέ περιφρονητικόν 
μορφασμόν, έπρόφερε τέλος «ύτο ς τ ί ς 
λέξεις :

— Τίποτεάκόμη, σερ Ροδόλφε Τουαίν.. 
τίποτε άχόμη!., Έδώσατε εις τό μειδίαμά, 
μου μίαν εκφρασιν σκληρότητος και κακίας 
πού δέν τήν εχω . Κυτάξτ’ εδώ!

Καί δ απαίσιος άνθρωπος Ιστράφη πρός 
τό θΰμά του, ΐπιδείχνύων. τό γλυκύτερον 
καί θελκτικώτερον μειδίαμα τού κόσμου !

—  Β λ έπ ετε ; εξηκολούθησ. Πώς εϊμ- 
πορώ νά στιίλω εις τήν’Έκθεσιν τών Γάλ
λων Καύ.λιτεχνών, όπου όεδαίινς θά κά- 
μη άι’βθησίν, μίαν εικόνά τού Κατακτητού · 
Δίκ πού νά μή μέ ίκανοποιή τελείως ; . . .  
Ούτε σείς, πιστεύω, δέν θά τό ήθέ),ατε... 
Έλάΐτε, Σερ Τουαίν, συλλογισθήτε τί 
ρεκλάμα θά σας κάμη αύτό τό πορτραϊτο, 
όταν έκτεθή. Ά ξιζει λοιπόν νά·κοπιάσετε 
λιγάκι παραπάνω. ’Εμπρός ! θάρρος, μυ-

• λ.άρδε, θάρρος !
Καί λέγων αύτά, ό 

κακούργος Ισκόπευσε 
τόν πίνακα μ’ ενα μι
κρόν,κομψόν ρεβόλβερ, 
κ ’ ¿πυροβόλησε τρίο.

Τρεις οπαί ήνοίχθη- 
οαν έπί τού προσώ
που τής εΐκδνος ό δέ' 
δυστυχής- ζωγράφος, 
ρήςας κραυγήν απελ
πισίας,επεσε κάτω/>ι* 
πόθυμος.

' Χωρίς νά δώση πλέ
ον προσοχήν εις αυτόν, 
ό' Καταχτητής έστρά- 
φη πρός τόν Τζοίλην 
καί τού ε ίπ ε :

— Χαίρω πολύ, νε
ανία μού, πού σέ ξα 
ναβλέπω,’Ακριβώς ή
θελα νά σου ομιλήσω... 
Μού κάμνετε τήν χά- 
ρι νά με συνοδεύσετε ; 

Ό  Τζούλης καί ό 
Λουλού ΰπήχουσαν εις αύτήν τήν διατα
γήν- ΓΑκολουθούντες τόν Δίκ, εσυλλογί- 
ζοντο. τόν δυςτυχή ζωγράφον. Καί ό μ.α- 
θητευόμενος ¿ψιθύριζε μέ λύσσαν :

—  Νά χαθής, παληάνθρωπε!
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. Ό  Καταχτητής ώ?ή·γησε τούς μικρούς 
μας φίλου; εις έ’ν» μέρος τού Κασμπά,τό 
οποίον δέν είχαν γνωρίση ακόμη·.

Ή το  ευρύχωρος θάλαμος, κατέχων ό- 
/.όκληρον το ισόγειον τού - πυργίσκου, ε!ς 
τήν κορυφήν τού όποιου εϋρίσκετο ή φυ
λακή των. Μ έ όλην του τήν δυσθυμίαν, ό 
Ί'ζιύλης, εισερχόμενος, δέν ήμπόρεσε νά 
καταστείλη εν επιφώνημα θαυμασμού. Ή  
αίθουσα εκείνη, επιπλωμένη ώς αγγλικόν 
χ ιύλλ, ήτο πολυτελής συγχρόνως καί ά- 
ν;τ&ς. Παντού μεγάλαι πολυθρόναι άπό 
xÓKKtvov δέρμα, χαμηλαί βιβ/.ιοθήκαι καί 
μεγάλαι τράπεζαι φορτωμέναί μέ κομψο
τεχνήματα, ανθοδοχεία, τεφροδόχας, κ· 
γαλμάτια. Ε ί ;  τούς τοίχου; εικόνες καί 
τρόπαια άπό όπλα παλαιό κάί νεώτατα’ 
εις τό πάτωμα . λεπταί ψάθαι άπό άλόην 
και δέρματα θηρίων. "Ενα Οαυμάσιον πιάνο 
μέ ούράν εις μίαν άκρην εις τήν άλλην 
ενα μπιύ.λιάρδο. Κομψά δέ ζωγραφισμένα 
ποραβάν διήρουν τήν μεγάλην αύτήν αί
θουσαν εις τόσα μικρά χαριτωμένα σα),ο· 
νάκια.

Ό  Καταχτητής άφήκε τούς έπισκέπτας 
του να θαυμάιρυν 0;.α εκείνα τα ώραΐα 
πράγματα. Καί αύτ;ς, όρθιος πρό τού 
γραφείου του, αποσφράγιζε τά ; ¿πιστολάς 
πού τού ειχε φέρη ειδικός ταχυδρόμος άπό 
τό. Μογκαντόρ. · .

’Αφού ¿τελείωσε ί, ¿στράφη . πρός τόν 
μικρόν Ρισανέλ καί μ.έ τό θελκτικόν του. 
μειδίαμα τώ ε ίπ ε :

—  Βλέπετε τήν πτωχικήν μου εγκα- 
τάστασιν, κύριε Λ ουλού ;... Έ ,  βέβαια· 
δέν είνε σαν τή δική σας, εκεί ’ςτό μέγα-' 
ρ;ν τών Ή/,υσίων. ΤΗτο. όμως ,κατώρ- 
θωμα νά κουβαθ.ήσω ©X’ αύτά τά έπιπλα 
εως εδώ, χωρίς δρόμους καί χωρίς μέσα 
μ,εταφορας. Διά νά τό κατορθώσω^ μού. 
εχρειάσθη ή συνδρομή τού φίλου μου, τού 
Σουλτάνου.'

— ΤΑ , ήρώτησε μ’ ελαφράν ειρωνείαν ό. 
Τζούλης- εισθε φίλος τού κυρίου Σουλ-, 

-τάνου ;-
—  Ναί, παιδί μου, άπεκρίθη ό Δ ίκ - 

πολύ στενός μάλιστα φίλος.' Καί αύτός 
είνε ό μόνος λόγος πού . μ’ Ικαμε νά εγ
κατασταθώ εις τό Μαρόκον-

αΛαμπρούς φίλους Ιχει αύτός ό ’Σουλ
τάνος. ! ίί έσχέφθη ό Τζούλης.

’Αλλά χωρίς νά δείςη, ότι- άντελήφθη 
τό ειρωνικόν του μειδίαμα, ό Καταχτητής, 
εύγενής πάντοτε, ¿προχώρησεν είς ένα με
γάλο διβάνι, γεμάτο μαξιΤάίρια, καί εϊπεν:

—  "Α ς καθήσωμε εδώ, αγαπητοί μού 
φίλοι, καί άς συνομίλήσωμ^ λιγάκι.
. Ό  Λουλού και ό Τζούλης έκάθησαν εις 

τό άκρον τόμ καναπέ, ενφ ό Καταχτητής 
εξηπλώθη ανάμεσα εις τά μαλακα μαζί- 
λαρια καί άνάλαμδάνων τό. γλυκύτερον ύ
φος του, είπε :

—  ΙΙιστέύω, παιδιά, οτι δέν εχετε νά 
παραπονεθήτε ώς τώρα γιά τήν χαχοτυχία 
'πού σας ερριψε ςτά χέρια μου. . Πρέπει νά 
.ομολογήσετε, ότι σάς περιποιούμαι καί ότι 
χάμνω ό,τι μπορώ, γιά νάμή σάς φανούν 
δυσάρεστοι «ί όλίγαι «βδομάδες που κατ’ 
ανάγκην να ζήσετε μαζί μου.

Χωρίς νάναμείνή τήν άπάντησιν, που 
ήτοιμάζετο νά τού δώστ, Ο Τζούλης, ό λτ,- 
στής έξηκολοόθησε :

—  Δέν λέγω βέβαια ότι ό κύριος Ρισα- 
νέλ θά ενθουσιασθή οταν μ·άθ/| όχι πρέπει 
νά πληρώσζ δέκαΐκατομμύρία' ¿ν τούτοις, 
άν-σκεφθήτε καλά, θά ιϊήτε ότι τό, ποσόν 
αύτό, όσον ύπέρογκον καί άν εινε, ολίγον 
μόνον θά έλαττώσζ τήν περιουσίαν τού βα- 
σιλέως τού .μπισκότου, ό όποιος καί πά
λιν θά μείνη ΰπέρπλουτος. "Α ς  ύποθέστι 
Ιπιτιλους ότι εκαμεν ενα κακόν ϋπ.ο)Λγί- 
σμόν... μίαν άτυχή επιχείρησ'ιν. Κ αί'μή- 
πως, αλήθεια, δέ ν πρόκειται περί έπιχει- 
ρήσεως ;

( Έ ι ΐ ΐ τ α ι  ο ΐ'ν ϊχ εια )  ΓΡ. ΞΕΝΟΠΟΥΛΟΣ-

Α .Θ Η Ν Α Ί'Κ Α ) ΕΠ ΙΣΤΟ Λ Α Ι

Α Γ Ο ΡΙΑ Κ Α Ι  ΚΟΡΙΤΣΙΑ
’ .¿yan^roÍ μον,

ΑΣ δύο προηγου- 
μέναςΚυριαχάς,είς 
τό Στάδιον, ¿πεδιί- 
χθησαν τ ’ αγόρια 
καί τά κορίτσια 
τών ’Αθηνών. Τήν 
μίαν Κυριακήν ήτο 
ή επιδειξις τών 
’Αρσακειάδων· τήν 

άλλην ή έπίδ=ιξις τών Προσκόπων. Καί 
ό κόσμος εμείνε κατενθουσιασμένος, βλέ- 
πων τάς μεγάίας τωόντι προόδους πού 

; !καμαν τά παιδιά μας τά τελευταία αύτά 
χρόνια.Ιΐροόδους,όχι εις τήν γραμματικήν, 
καί τό συντακτικόν, εις τήν γεωγραφίαν και 
τήν ιστορίαν, άλ).ά εις σωματικά; ασκήσεις, 

'ε ις  στάσιν, είς βηματισμόν,, εις κίνησιν, 
ιΐς  λεβεντιάν, «!«. «sp*, «ίξ ύφος, εις ή- 
θος. Διότΐ αγόρια καί κορίτσια,ενκμίλλως, 
έπεδειχθησαν γερά, ώραία, ζωηρά, γυ
μνασμένα, εύσταλή, θαρραλέα, ενεργητι
κά. "Ελειψεν εκείνη ή συστού.ή, ή δειλία, 

γή κακομοιριά, άν θέλετε, πού τά κατείχεν 
άλλοτε,· οφαν επίστεύετο ©τι όλην τήν άνα- 
τροφήν τήν δίδει'· ή γραμματικής “Εύ^ιψαν 
τά νυσταγμένα μάτια, τά χλωμάπρόσωπα, 
αί καμπουριασμένα! ράχει.;, τά ραιβάσκέ
λη. Τώρα τά παιδιά φαίνεται οτι «παίρ
νουν αέρα». Δέν «νατρέφονται μόνον μέ 
τό' βιβλίόν, 3έν μανθάνουν' μόνον κανόνας 
γλωσσικούς. Βγαίνουν Ιξω , τρέχουν, κι
νούνται, ζούν, καί μ’ ένα σύστημα, με 
μίαν μέθοδον, αποκτούν γνώσεις πρακτι
κά;', γνώσεις πού θά τοίς χρησιμεύσουν 
εις τήν ζωήν.

νΩ , είνε μιά χαρά νά τά βλέπη κανείς 
ε ί ;  τά ; επιδείξεις των καί τ ’ αγόρια καί τά 
κορίτσια. Ό-μοιάζουν π),έον μέ παιδια ένός 
τόπου πολιτισμένου.Ένφ άλλοτε, με. τήν 
σχολαστικήν ανατροφήν, ώμοίαζαν μέ παι
διά ενός τόπου ήμιαγρίου. 'Πσαν σχεδόν 
αγρίμια, με τήν διαφοράν οτι ήξευραν-ολί- 
γην ορθογραφίαν. Σήμερον ξεύρίυν καί 
ορθογραφίαν άλ),ά ξεύρουν πώς -στήνεται 
μία σκηνήν καί πώς κατασκευάζεται μία 
γέφυρα, και πώς σβύνεται μία πυρκα'ιά, 
καί πώς φυτεύεται ενα δενδρον, καί πώς 
δένεται μία π/,ηγή, καί πώς συνέρχεται 
Ινας λιπόθυμος. Ε ίς  άλλην Οέσιν,. ή ·Διά- 
πλασις σας. γράφει τί καί τί Ικαμαιν οί 
Πρόσκοποι τήν Κυριακήν «ΐς τό Στάδιον. 
Έ γ ώ  θέλω μόνον νά σας τονίσω τήν με
γάλην σημασίαν τής μεταβολής' αύτής, τής 
προόδου.

Ή  δέ σημασία της ε?νε άχόμ.η μεγα* 
λειτέρα, καθ’ οσον συμμ.ειέχουν ¿ναμίλ·. 
λως καί κορίτσια. Διότι αύτά, ώς 
τώρα· ήσαν πολύ περισσότερον αδικη
μένα, περιωρισμένα κάί όπισθοόρομημέ- 
να, ώς εκ τού συστήματος τής ανατροφής,

. από τ ’ αγόρια. ’Αλ/,ά βλέπετε, οτι σήμε
ρον κορίτσια γίνονται άχόμη,και Ιΐρόσκο- 

• ποι. Παρακολουθούν βήμα πρός βήμα τήν 
πρόοδον τών άγοριών καί Ιχουν δλον τόν 
ζήλον, ολην τήν εύγενή προθυμίαν, νά τα 
φθάσουν καί νά τά περάσουν. Ή  διπλή 
έπίδειξις, εις τό Στάδιον, άπέδειξεν ότι' 
κορίτσια καί αγόρια άμιλλώνται, δίνουν 
'τα χέρια. Αν λάβοιμεν μά/,ιστα ύπ’ οψει, 
ότι τά κορίτσια εινε . .  . γυναίκες, καί οτι 
αϊ γυναίκες, ποΰ*έζούσ«ν σχεδόν σάν σκλά
βες τόσον : καιρόν, ξεκινούν δια'τόν σκο
πόν των άπό πολύ μακρύτερα καί Ιπομέ- 
νως έχουν νά διατρέςουν μεγαλείτερον δι
άστημα έ’ως νά φθάσουν. —  δέν είν’ Ι τ σ ι ; 
—  πρέπει να παραδεχθώμεν οτι είς τά κο
ρίτσια ανήκει έπαινος μεγαλείτερος.

Βλέπω  είς τήν Άλθ,ηλογραφίαν τής. 
Διαπλάσεις,^ νά φιλονεικούν συχνά κορίτσια 
με αγόρια περί πρωτείων. Δέν υπάρχει αμ
φιβολία, ότι καί είς τάς πνευματικάς επι
δόσεις τα αγόρια υπερέχουν ¿πως καί εις' 
τάς σωματι/.άς. Οι αριθμοί τουλάχιστον 
είνε ΰπέρ τών άγοριών. Άλ/,ά τό ίδιον 
που είπαμ-εν δι’ αύτάς, είμπορούμεν-νά ε ί- . 
πομεν καί δι’ έκείνας: Τα κορίτσια έςεκί- · 
νησαν άπό μακρύτερα. ."Εω ς έδώ λοιπόν 
πού ίφθασαν, εινε1 «πολύ τους καί καλά 
τους». Τ ’ αγόρια, όχι μόνον μέ τόν ϊππο- 
τισμόν των άλλα καί μέ τήν λογικήν των, 
πρέπει νά τό άναγνωρίσουν' καί άντί' νά 
μετρούν είς τό έξής τά Βραβεία και τά Ιγ - 
κρινόμενα. κομμάτια τής Σε'λίδος Συνερ
γασίας, καλλίτερα να τά ζυγίζουν. 'Ένα 
βραδείον κοριτσιού δεν βαρύνει άρα γε όσον 
τρία άγοριών; καθώς καί μία μετρία γυ
μναστική άπό. μαθήτριας, είς τό Στάδιον, 
ίσον μία τελεία άπό μαθητάς; Ν ομίζω . . .  ·

¿Γ&  άοπ άζομ αι ΦΑ ΙΔΩΝ
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ΕΡΒΕΛΙΝ ΚΑΤΑ ΠΛΟΚ
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{Σ υ ν έχ ε ια '  ids <κλ. 184)

. 'Ο  αληθινός ελεγκτήςτο j  τραίνου, --,3 
Ικα|iS τήν έξέλεγξι των εισιτηρίων ύστερ’ 
άπό το Ραμπου, te, ¿πληροφόρησε τον Έ ρ - 
βελίν* ott οί δύο ταξειό'ιώτά: τον είχαν 
δείξη εισιτήρια γιά τής Βάννες.

— Μπα μπα',ειπεόΔυβάλ.Γιάττ,ςΒάν- 
ν$ς; Μακρύτερα δηλαδή άπό τήν Νάντη; 
Έκάμαμε-λοιπόν λάθος «τούς λογαρια
σμού; μας; ,

— "Ο χι, άπεκρίθη μέπεποίθησιν ό Έ ρ · 
βελίν, άλλά εννοώ τό στρατήγημά τους. IlŸj- 
ραν μπιλλιέτα γιά'τής Βάννες, γιά νά μπο
ρέσουν νά βγουν στή Νάντη, χωρίς νά 
υποχρεωθούν νατά παρουσιάσουν εκεί στόν 

'υπάλληλο. Έ τ σ ι , αν έγινετο μ1-* ’μέρ* 
άνάκρισις, 3εν Θά υπήρχε καμμιά έ'νΐ; ·. 
ξις οτι ¿πέρασαν 
άπό τή Ν άντη.Ό - 
πωςδήποτε ας τού;

'προσέχωμε καλά, 
μή μας τό.σκάσουν 
καί πριν φθάσωμ.ε 
στή Νάντη.
’Αδίκως δμως τούς.
¿φύλαξαν. Οί 2ύο' 
κακοΰργοι'έβγήκάν 
στή Νάντη, Ι 2ε ι-  
ξαν ’ςτήν'έξοδο τά 
μπιλλιέτα των διά. 
τής Βάννε-, καί 
τά ¿κράτησαν.

—  Τ ο  τραίνο
γιάτήςΒάννεςφεύ-
γει ςτάς έ!ξη καί ' » ' ? τρεΛντα, τοος ειπεν -
ό υπάλληλος.

Στην αυλή του 
σταθμού,ενας σωφ- 
φέρ αυτοκινήτου 
το ίς έπεριμενεν.
Ή τ ο  ό Λαίλαψ,.
άλλα δεν είχε αμάξι. Έπήγαν και οί τρεις 

■ ’ς ένα ξενοδοχείο, οπού ο Έρβελίν καί ό 
Διιδά?., που τούς ειχον ακολουθήση, τούς 
είδαν νά εξετάζουν ένα θαυμάσιον αυτοκί
νητο των σαράντα ίππων, πού τούς έδειξε 
à Λαίλαψ. Έ π ειτα  ¿ζήτησαν ένα δωμάτιο 
κι’ ανέβηκαν να κοιμηθούν.

— Τ ο  πρόγραμμα εφαρμόζεται, ειπεν 
ό Έρβελίν-' τώρα· κοντεύει νά ςημ.ερώση' 
ή δουλειά λοιπόν θά γινη τήν ερχόμενη 
νύκτα. "Εχουμε καιρό' θά φύγουν τήν τε 
λευταία .στιγμή, γιατί με--τέτοιο αυτοκί
νητο ποϋ έχουν,' δεν θά τούς χρειασθή 
περισσότερο άπό μισή ώρα για να κάμουν 
τοίανταπέντε χιλιόμετρα.
. ‘  *

. *  *<Το απόγευμα, , ’.ς τας τέοσαρες, οί δύο·
αστυνομικοί ¿πήραν τό τραίνο γιά τό Τ ε 
γιε, τόν πλησιεστέρο ςτ'ο Μουζε'ιλ σταθμά, 
γιατί άπό ¿κεΤ δεν ¿περνούσεν δ σιδηρό-

«ΔυΪάλ I ßoiföii» ! l'fü'y «;!v ό Έρβελίν...

ματήσκ

δρόμος. Ό ταν Ιφθασαν, είχε πιά ν'υκτώ- 
ση. Καί ή πρώτη - τους δουλειά ήτο νά 
εξετάσουν καλά τό μέρΟς; οπού έπρόκειτο. 
να γίν/, τό έγκλημα. .

Ή  εκκλησία, παλαιοτάτη; με τό ετοι
μόρροπο καμπαναριό τής, εΰρίσκετο άπέ- 
ξω  άπό τό χωριό και περικυκλώνετο από 
το νεκροταφείο^ -πού ·τό έκλεινε, ςτό βά
θος, ένα πυκνό παραπέτασμα άπό αιωνόβια- 
κυπαρίσσια. "Ενα μικρό μονοπάτι έβγαζε 
ςτό μ.εγάλο δρόμο.

Ή  θύρα τής εκκλησίας ήτο χονδρή καί 
στερεά, καί τάψιδωτα παράθυρά της είχαν 
γερά κάγγελα σιδερένια. Τά κάγγελα αυ
τά, οσο γερά κι’ αν ήταν, δεν θ’άντιστέ- 
κοντο. βέβαια πολύ ςτήν τεραστία δύναμ.ι 
τού »Ροπάλου». Ά λ λ ’ άπό -οιό.παράθυρο 
θά προσπαθούσαν νά μπουν ςτήν εκκλη
σία ; αύτό ήταν σπουδαίο κ ’ έπρεπε οί 
άσιυνομικοι μας νά τό προμαντευτούν, ' 

Στο πίσω μέρος 
τής εκκλησίας,κον . 
τά ςτά κυπιρίσσια, 
ηταν έόα παράθυρο, 
που άπό κάτω 'του 
ακριβώς είχεν έ’να 

■ μνήμα, . ψηλότερο 
άπό τά. άλλα. Το 
μ.νήμα αύτό θά ε ' 
λεγες, οτι ήταν το
ποθετημένο εκεί ε 
πίτηδες, για νά 
χρ'ησιμεύ/, ώς σκα-. 

■ λοπάτι. Ά μ ’ άνέ- 
? ' 'βαίνε κανείς επάνω,

. έφθανε τό παράθυρο 
-μια -χαρά.  ̂ ·

—  Νά, ειπεν ό 
. Δνβάλ, μπορείς νά 

είσαι βέβαιος πώς 
θ’άνεβοΟν άπό ’δώ.

• — Ναι, άπεχρί- 
Οη ό. Έρβελίν'· καί 
π<θανώ;ατα τό αυ
τοκίνητο θά στα- 

μονοπάτι., εδώ όπισω άπό τά 
κυπαρίσσια, θ ά  Αδης, δ.ι ό Λαίλοψ θά 
τό μπάση άνάποδα, γιά νά είνε έτοιμο νά 
φύγτ, ο,τι στιγμή θέλει, χο>ρίς νά στρίψε, 
καί μ’ολη τήν ταχύτητα. Λοιπόν, ας τούς 
άφισωμε τώρα νά κάμουν τή δουλειά, τους.

— Καλά, ύπέβαλεν ό Δυβάλ. Τό σχέ
διό σου sh s  πολύ τολμηρό' άλλ;  μ.πορ;ΐ 
καί νά έπιτύχη. Τά σχοινιά πού "θα τα 
βάλιομ^;

— Έ ο ώ , δπίσω απ’ αυτόν τόν τάφο, 
όπου Οά πατήσουν.

Στο χωριό εκείνο τής Νάντής, τό μι
κρό καί απόκεντρο, τόν Μάρτιο μήνα’ ςτά; 
έννέ« τό ¡όράδυ, όταν πιά ή νύκτα εινε 
βαθειά καί ή ησυχία άδ'ατάρπν.τη, δεν 
λάμ.πει κανένα άλ.λο ιώ ς, παρά μόνον -ά
στρα στον ουρανό. ’Αλλά ¿κείνη τή νύκτα 
δεν ελαμπε κανένα άστρο.

C E n sxot ον ν ίχ ΐία )

ςτο

ΤΙ ΕΚΑΜΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΕΛΞΟΥΣΑΝ ΚΥΡΙΑΚΗΝ

Πολύ πρό τής πέμπτης απογευματινής, 
τό Στάδιον ήτο σχεδόν γεμ-ατον. Ε ί , 2δ 
χιλιάδας υπολογίζονται οί Αθηναίοι, οί 
οποίοι συνηθροίσθησαν εκεί διά νά ί'δουν 
τήν προαγγελθείσαν ,επίδειςιν τών . ΓΙρο- 
σκόπωνι Μεταξύ τών επισήμων, ό κ . 
Ιϊρωθνπονργός,οί πρεσβευταί τής Ά θ λ ια ς , 
καί τής Ρωσσίας, ό Σταυλάρχης τοϋ Βα- 
σιλέως, ό Διευθυντής τής 'Αστυνομίας, ό 

. Επιτελάρχης τής Χωροφυλακής καί άλλοι 
πολλοί. 1

Οί πρόσκοποι εισέρχονται' καί προχω
ρούν εις τόν στίβον με λεβεντιάν. Μετά 
τούς ποδηλάταο, άνά τέσσαρες, οί πρόσκο
ποι τών Αθηνών, μ.έ επί κεφαλή; τόν 
"Αγγλον γυμ.ναστήν-των κ· Μος, ρυθμί
ζουν τό βήμά των με τόν ήχον τών σαλ
πίγγων. Οί -πρόσκοποι τού ίίειρπιώς,' με 
επί κεφαλή . τόν έφορόν των κι Θεοχαρην, 
προχωρούν ύπό -ιόν ήχον πλαγιαύλων. 
’Ακολουθούν οί πρόσκοποι τού Λυκείου 
Κωνσταντινίδου, καί τελευταία! έρχονται 
μ.ε επί κεφαλή; τόν Διιόθυντή των καί 
τόν γυμναστήν των κ . "Αγγελον Ψωτό- 
πουλον, αί ασκάουτ-γλέρλς», επίσης τού 
Λυκείου Κωνσταντινίδου, κορίτσια εύ- 
στ«λή καί ωραία. Τήν ολην παρέλασιν 
κλείει ό σκύ/ λος - νοσοκόμος, τόν οποίον 
οί θεατοί υποδέχονται με χειροκροτήματα, 
διότι τόν γνωρίζουν άπό τήν ¿πιίειξιν 
τής παρελθούσης Κυριακής. Οί πρόσκο
ποι προχωρούν μεστρατιωτικώ-ατον βήμα, 
διερχόμενοι δε πρό το,ϋ κ . I ΙρωΟυπούργοϋ, 
τόν χαιρετούν όψ&ΰντε; τούς κοντούς τών.

Έ νώ  οί ποοηλάται πρόσκοποι καταγί
νονται εις διαφόρους δυσχερείς ελιγμούς, 
ήχεί ή σάλπιγξ δίοουσα τό σύνθημα τής 
¿νίρςεως τής σκηνοπηγίας. Λί χιλιάδες 
τών θεατών έχουν ¿στραμμένα τα- βλέμ
ματά των εις τούς-προσκόπους, οι οποίοι 
έτέθησαν ήδη εις έργον. Οι μικροί στή« 
νουν κοντάρια, καρφώνουν παλούκια, τεν
τώνουν σχοινιά, εφαρμόζουν καραβόπανα, 
καί όλα αυτά με τάςίν καί με ησυχίαν 
άξιοθαύμαστυν. "Εχουν τοποθετήσκ, τούς 
κοντούς των εις πυραμίδας, όπως συνη
θίζουν νά κάμνουν οί στρατιώτ-α: τά όπλά 
των, έχουν επίσης άφαιρέση τούς εν είδει 
γυλιών σάκκους των, και' έργ ζον αι μέ 
ίλην των τήν- ά'νεσιν, ώς άνθρωποι εχοντες 
τεθ^ιαν γνώσιν τής εργασίας των.

Οι εργαζόμενοι εις τήν σκηνοπηγίαν 
ετοιμάζουν εντός ολίγη; ώρος ολόκληρον 
καταυλισμόν. Υπάρχουν έτοιμα: τρία συ
νεργεία του Ερυθρού Σταυρού, όπου τρέ
χουν καί 'Λαμβάνουν θέσιν αί υ.ικριΐ νοσο
κόμο'.,—  ή περισσότερον εξ όλων ηλικιω
μένη Οά ειν« δεκαπέντε ε-.ών, — μέ τόν άχώ- 
ρίστον-σκύλλον τών. ’Ολίγον μακρύς,-ρα 
υπάρχουν έτοιμα: στρατιωτικά! σκη-αί, 
πρός τήν όριστεράν πτέρυγα κατασκεύαζε-
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ται ξύλινη κυρτή γέφυρα, τηλεφωνικόν 
μηχάνημα τοποθετείται κάτω άπό μίαν 
σκηνήν, καί δύο μάγειροι πρόσκοπος άνά- 
πτίυν πυράν καί ετοιμάζουν τσ σι/σσίτιον. 
'Ό λα είνε Ιτοιμα. Δεν μένει παρά νά ΰψω- 

■θοήγ «ί σημαίαι τού .καταυλισμού, πράγ
μα1 τό οποίον  ̂γίνεται, τών σαλπιγκτών 
προσκόπων άνακρουόντων τό κατάλληλον 
σάλπισμα καί τών θεατών άποκαλυπτομ.έ- 

: νων καί χειροκροτούντων.
Μερικοί πρόσκοποι τρέχουν. ’Ά λλοι 

τούς καβαλλικεύονν καί αρχίζουν νά πα- 
λαίουν μεταξύ των, άπό τού ύψους τών 
ράχεων τών συναδέλφων των. Τό θέαμα 
εινε. άπό τά πλέον χαριτωμένα καί οί θε- 
αταί γελούν με, τήν καρδιά των. Μερικοί 
όμως πρόσκοποι πίπτουν. Φαίνονται σο- 
βαρώς τραυματισμένοι, αναίσθητοι. Ά λ λ ’ 
ίδου αί σκάουτ— γκέρλ; εις τόεργέν των.

Οί τραυματιοφόροι μεταφέρουν τούς 
υποθετικούς τραυματίας καί τού; ¿ξαπλώ
νουν έντός τών χειρουργείων. Ό  σκύλλος 
προστρέχει φορτωμένος με φάρμακα. Αι 
νοσοκόμοι τοποθετούν επιδέσμους, πλύνο'υν, 
δένουν, ράπτουν.

Τό θέαμα κατενθουσιάζει τούς θεατός. 
Έρχεται στιγμή που τά κινηματογραφικά 
μηχανήματα τοποθετούνται εις γραμμήν 
όλα πρό τών χειρουργείων. Καί τότε μέ- 
ρικ«ι μικροί δεσποινίδες λησμονούν τούς 
τραυματίας των καί, γονατισμίναι όπως 
είνε, στρέφουν τά χαριτωμένα κεφαλάκια 
μέ τα μεγάί,α εκφραστικά μάτια καί τά 
ξεπλεγμίνα μαλλιά πρός τούς φακούς τών 
μηχανημάτων καί λαμβάνουν ή κάθε μία 
τήν πόζαν ποϋ προτιμά. Οί θεατοί γελούν.

— Μή τούς άφίνετε ¿τι τούςκαϊμένους, 
φωνάζουν μερικοί' —  θα πεθάνουν χωρίς 
περίποίησι.

Ά ί.λα  οί ψευδό -  αναίσθητοι τινάσσον- 
ται όρθιοι δια νά τούς αποτύπωση καί αυ
τούς ό κινηματογράφος καί τοιουτοτρόπως 
κ*ί οί ελάχιστοι Οεαταί ποϋ είχον άνησυ - 
χήση, καθησυχάζουν καί γελούν μέ τήν 
καρδιάν των.

Ό λ η  αύτή ή σκηνή πολύ - πολύ χαρι
τωμένη, γεμάτη παιδικήν δροσερότητα 
και παιδικήν χάριν.

*
» «

“Αλλο σάλπισμα τώρα, αναγγέλλει 
πυρκαϊάν, τήν στιγμήν ακριβώς που «ΐ 
μικραί νόσοκόμώΐ καί ό σκύλ/.ος των μόλις 
Ιχουν Καθίση δια να άναπαυθοΰν. .Πράγ
ματι, καίεται κάποιο ξύλινον περίπτερον, 
ευρισκόμενον εις τό κέντρον · τού στίβου. 
Τρέχουν άπό όλα τά σημεία οι πρόσκ.ο- 
ποι, μ-έ,κουβάδες, μέ βυτία καί μέ μιαν 
μικροσκοπικήν .αντλίαν, εις τήν θέαν' τής 
όποιας ·τό Στάδιον ολόκληρον σείεται άπό 
τούς γέλωτας, Άναρριχώνται εις τό καιό- 
μενον περίπτερον, τεμαχίζουν μέ τούς πε- 
λέκεις των τά ξύλα τής στέγης καί ανα
σύρουν, προσδένοντες μέ σχοινιά, τούς ο
λίγους. Αναδέλφους των, οί οποίοι εύρώ

σκονται εντός του καιομενου παραπήγμα-. 
τος, και τούς παράοίδουν εις τα ; πάντοτε 
προθύμους νοσοκόμ.ου:. Τ ι  παθαίνει κα
νείς όταν εύρίσκεται έντός κάιομένου οική
ματος ; ασφυξίαν φυσικά. Οι μικροί λοι
πόν προσποιούνται τόύς'άσφυκτιώνας καί 
αί συμπονετικά!' νοσοκόμοι'τούς εξαπλώ
νουν ε ίς : τό έδαφος, τούς κρατούν υψηλά 
τας κεφαλάς των και τούς αναγκάζουν νά 
κάμουν τεχνιτας είσπνοάς. Ή  πυρκαίά, 
έχει ήδη κατασβεσθή, οί αναίσθητοι έχουν 
συνέλθη καί δ κόσμος -χειροκροτεί καί 
επευφημεί.

Κατόπιν, τρείς ΤΓειραιώταί πρόσκοποι 
πλησιάζουν τον κ . Ιίρωθυπουργόν, κομί- 
ζοντες τηλεφωνικήν συσκευήν.· Ίστανται 
καί χαιρετούν στρατιωτικούς.

—  Κύριε ΙΙρόεδρε— λέγει ό πρώτος'—  
λαμβάνω τήν τιμήν νά σάς αναφέρω, ¿τι 
ή τηλεφωνική έγκατάστασις είνε έτοιμη 
καί είμπορεΐτε νά τηλεφωνήσετε,

Ό  κ . Πρωθυπουργός εγείρεται μειδιών.
—  Ζητήσατε τό 'σπίτι μου— λέγει,

Μετ·! ολίγον λαμβάνει τό ακουστικόν 
καί .οϊ:-'πλησιέστεροι προς άύτόν 'ευρισκό
μενοί, .τόν ακούουν να· λέγη τα έξης:

— Έμπρόςι,.Ν αί,έγώ  είμαι. Ό  Κυριά
κος είνε αΰτοϋ; να τοϋ πήτε πώς θά πε
ράσω νά τόν.πάρω... - θά,παμε μοζή στήν 
Κηφισιά.—  Ευχαριστώ.

’Όλοι ο: θεαταί έχουν έγερθη άπό τάς 
Οέσειςτων κ α ί. παρατηρούν τόν Πρωθυ
πουργόν τηλεφω'νοϋντα. Οί τρεϊς ΊΙεί- 
ραιώται πρόσκοποι χαιρετούν πάθ,ιν στρα- 
τίωτικώς καί φεύγουν. Ό  κ. Πρωθυπουρ
γός τούς αντιχαιρετά άποκαλυπτόμενος.'

’Ακολουθούν διάφορα άλλα γυμνάσια, 
δυσχερέστερον τών όποιων είνε τό 'έπί τοϋ 
τεταμένου σχοινιού βάδισμα. 'Ήδή ή ω
ραία έπίδειξις Ιχει λήξη. Ό  κ . ΓΙρωθυ- 
πουργός άποχωρ'-ϊ, άλλά πριν φύγή, διέρ
χεται άπό τόν στίβον καί συγχαίρει τόν κ. 
Μελάν διά τούς Αθηναίους καί .τόν κ. 
θεοχάρην διά τούς Πειραιώτας προσκό- 
πους.

ΕΚΤΑΚΤΟ Σ Ε Ρ Α Ν ΙΣ ΤΗ Σ

Τ εραστία  ρεκλάμα

Ή  ρεκλάμα 
'άύτή «ινε εις 
ενα κατάστημα 
τού R o a d w a y  
τή ςΝ έα ςΎ ό ρ - 
κης. Ιίαριστα 
μ.ίαν ρωμαιχήν 
άρματοδρομία ν 

'καί ήείκώνεινε 
οΰτω πώς κατε- 
σκευασμένη, ώ
στε νά σίρέφων

ται οί τροχοί’τοϋ άρματος καί νά καλπάζουν 
οί ίπποι. Φωτίζεται δι’ 70  χιλιάδων πΟ-

Λυχναριων,λυχρώμων ηλεκτρικών 
πέντε άνθρωποι 
καταγίνο ν το  ι 
καθ’ έκάσιήν 
είς δωμάτι ο ν; 
όπισθεν τήςεί- 
κόνος, να τά- 
νάβουν καί νά 
τα σβ ύ ν ο υ ν, 
δια νά παρά-
γωνται τά ποικίλα φωτεινά αποτελέσματα.

παραβάλλοντες 
ανδρα

τον πλησίον ίστάμενον

Τ ά  π ρ ώ τ ια τ ο ν  χ α & ή κ ο ν  τ ο ν  χ α λ ο ϋ  
σ υ ν δ ^ ο μ η τ ο ν  e l f e  ί) iv a v ic o o ig  

τ ή ς  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς  τ ο υ

Έ 68ο μ «5εα Γ ο ε Δ ια γω νισμ οί 
α ')  Μ α γική  είκ ώ ν

—  Σταθήτε, καλέ, κ.’ έχασα .τά γυα
λιά μου. Μήπως τά βλέπετε πουθενά ; ■· 

β \ )  Π α ίγ ν ιο ν
Έ ο τά λ η  ύno τον  Α έον ιος  τώι» Θ ερμοπυλών

Ε Σ Ο Λ ΙΝ  -  Σ Α Μ Ε Τ ίΣ  -  Γ Η Σ ίΔ Α  
Γ Α Β Λ Ο Σ  -  Τ Ω Ι Έ Γ Λ  Σ  - Β Ρ Ε Ο Σ  - Σ Ι -  
Σ ΙΛ Ο Σ .

Νά μετατεθούν τά γράμμ.ατα έκάστης 
των ανωτέρω λέξεων ούτως, ώστε νάποτε- 
λεσθούν τα ονόματα επτά. ποταμών. 'Κ α 
τόπιν δε, μέ τά αρχικά τών ποταμών αυ
τών, τοποθετούμενα καταλλήλως, νάποτε- 
λεσθη μία πόλις τής Εύρώπής. · ‘

Λ ύ σ εις  τοΰ 2 2ο υ  φύλλου
α’ .)·Τ ®  άλλο παπούτσι σχηματίζεται 

εις τόν αριστερόν ώμον τού μικρού καί 
φαίνεται αν γίνη βάσις ή άνω αριστερά 
γωνία τής είκόνος'— β ',)  Κιλκίς, Κρέ- 
σνα, Δοϊράνη, ΙΙέτσοβον, Λαχανά·'— γ 1.) 
T ro p , g ran d e  h â te  e st ca u se  d e  r é 
ta rd .
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Ε ΙΣ  ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΙΚΟΝ ΚΗΠΟΝ
Τ Ι  θανμ& οιος π ού είνε αυτήν τήν έπο- 

χήν ό Β α σ ιλ ικ ό ς  κήπος I
Κ ά θ ε  κομμάτι· γη ς, κ ά θ ε δεγδρον, κ ά θ ε 

θ ά μ ν ο ς, κ ά θ ε  ά ν θο ς, κ ά θ ε πτηνόν , ολα 
μ α ζί φωνάζουν άνοιξιν.

Τ ώ ρ α .π ο ύ  ήρχισαυ α ί ζ έσ τ ε ς , ευ ρίσκει 
κ α ν είς άπόλουσιν .νά κ ά θετα ι άπύ κάτο) 
itjtö  τή ν  σκιάν τώ ν  πεύκω ν. E L ; τά . π ό 
δ ια  σου τρ έχ ει σιγά  - σιγά  τ ο  ρνάκι καί 
δλα τ ά  πτηνά μ α ζί τραγουδούν το τ ρ α 
γούδι τ ή ς  άνοίξειος.

Τ ά  άνθη μοσχοβολούν καί τ ’ αεράκι τά  
χα ϊδεύ ει άπαλά κα ί σ κ ορ π ίζει-τή ν  ευ ω 
δίαν ε ίς  δλον τον κήπον.

’Α π ό έ δ δ  β λέπ εις  τ ά  π αιδάκια  νά ρ ί 
χνουν π έτ ρ ες  ets τ ό  ρυάκι, άπό έκ εΐ β λ έ
π εις  άλλα νά κυνηγούν μία πεταλούδα, 
κ α ί μ έ γέλ ια  κα ί χα ρές νά προσπαθούν 
νά τή ν  Λ ιάσουν μ έ τά  δ ίχτυα  τ ο υ ς .Ά λ λ α , 
μεγαλήτβρα, νά διαβάζουν, άλλα νά κ εν 
τούν .  . . Κ α ί έγ ώ  ύ π ό  τή ν  σκιάν ενός 
δένδρου, σά ς γράφω  αύτά . . .

■Καινούργιες δ ά φ ν ε ς

Ο  Σ Ο Φ Ο Ι  Κ Α Ι Τ Ο  Κ Ο Ρ Ι Τ Σ Α Κ Ι

Μυά φορά κ ’ έναν καιρό , Ιζ ο ύ σ ε  μα- 
κρυά  ά π ’ ολους το ύ ς άλλους ανθρώ πους, 
ένα ς γέρος π ού δέν έκανε άλλη δουλειά, 
παρά  νά δ ια β ά ζη  τόσό 'πολύ, π ού ό λ ο ς ό 
κόσμος έλεγ ε , ό τ ι  κ α ν έν α  π ράγμα δέν 
ήμ π ορ ού σε νά π α ρ ου σια οθή , πυύ νά μή 
τ ό  ή ξ ερ ε  ό γέρος σ οφ ός, Ε κ ε ίν ο ς : δμω ς 
— γ ια τ ί ήτα ν σ τ ’ α λ ή θ εια  σ ο φ ό ς,— αφ .νε 
τό ν  κόσμο νά λέη  δ τι ή θ ελ ε , κα ί εξα κ ο 
λ ο υ θ ο ύ σ ε ν ά  δ ια βά ζη  καί νά μ αθαίνη 
π ερ ισσότερ α · σ ’ εκείνο - τόν κα ιρό , τά  
σ π ίρ τ α  ήσα ν άγνώ στα άχόμα, κα ί γι’ 
α ύ τό  ο ί γείτο ν ες ήσαν συχνά αναγκασμέ
νοι νά δα ν είζω ν τα ι αναμετα ξύ των φ ω τιά .

Μ ιά  νύχτα χ ειμ ω ν ιά τικ η , έκ εΐ πού ό . 
γέρο σοφ ός κ α θ ό τα ν ε κοντά, στό  ζεσ τό  
μαγκαλάκι.’ το υ , δ ιαβά ζοντας κάποιο 
σπουδαίο β ιβ λίο ,ά κο υ σε νά χτυπάνε στήν  
π ό ρ τ α  σιγανά- « Ε μ π ρ ό ς !»  έφ ώ να ξε ό 
σοφ ός. ' “Ε να  κ ορ ιτσ ά κ ι έφ άνηκε τ ό τε  
στήν  π όρτα  μπ ρ οστά . « Κ ύ ρ ιε σοφ έ, τού 
ε ίπ ε , ή  μ η τέρα  μου σ ε  παρακαλεΐ νά 
μ ά ς δώ αης λ ιγάκι φ ω τ ιά . γιά ν’ άνάψ ω με 
τ ή  δ ική  μ α ς, π ού εσ β υ σ ε» .— «Μ ετά χα ράς, 
μ ικρούλα  μ ο υ , τ ή ς  ε ίπ ε  ό γέρο σοφός' 
νά σου δώσω· μά .γ ια τί-δ έν  έφ ερ ες  τ ί 
π ο τ α  γ ιά  νά βάλης τ ή  φ ω τ ιά ;» —  βΠ ώ ς 
δέν έφ ερ α ; έφ ερ α , κ ύ ρ ιε  σ ο φ έ!»  —  «Κ α ί 
π ού είνε , μικρούλα μου;» —  «Νά· τ ά  χ έ
ρ ια  μ ου »— « Τ ά  χέρια  σου! μ ά θ ά κ α ή ς !»  
— «Δέν κ α ίο μ α ι, κ ύ ρ ιε σοφ έ, τώ ρ α  θά 
Ιδ η ς !* .

Κ α ί τα κ ορ ιτσά κι Ιοκυ ψ ε μπροστά σ τή  
φ ω τ ιά , κα ί γ έμ ισ ε π ρ ώ τα  μ έ σ τά χτη  το 
χέρ ι τ ο υ , καί κατόπιν μ έ  επ ιτη δ ειό τ η τα  
έβ α λ ε έπάνω  το υ  δυο τρ ία  κάρβουνα 
Αναμμένα. « Ε ύ χ α ρ ια τώ , - κ ύ ρ ιε σοφ έ, ε ί 
π ε· καληνύχτα σ α ς!»  Κ α ί έφ υγ ε σ ιγ ά -' 
σ ιγά , κρα τώ ντας στά  χέρια  τ η ς  τ ή  φ ω - 
τ ιά , χ ω ρ ίς , νά κ α ίγ ετα ι.

Ν ά χ ’ έν α  άλλό πράγμα πού δέν τώ- 
ξερα'ι κα ί μοΰ τ ώ μ α θ ε  τ ’ Αγράμματο αύ- 
τό  κοριτσάκι I. Ε ίπ ε τ ό τ ε  6  γέρο - ροφός, 
κ ’ έπ εσ ε πάλι σ τή  μ ελέτη  τών βιβλίων.

Α κ τ ώ ν . Α . ΙΤ α λ ια τσ ά ρ α ς

Γ Ι Ο Ρ Τ Η

Ό  ν α λα ζέν ιο ί ούρβνός,
Τ ό  ζεσταμμένο άγέρι, .

Τ ά  πρώτα φύλλα, ή έμμορψιά 
Τ ή ς  Φ ύ σ εω ς πού γελάει,

Μ ’ έκάνανε νά πάω νά βρώ - 
Σ τ ’ Αγαπημένα μέρι^,

— Π ο ύ από π έρ σ υ .εχω  νά δ ω ,—
Τ ό ν  ανθισμένο Μάη'.

Τ ό  μονοπάτι διόδηκα'
- Ή "  μαργαρίτες γύρα ' . - 

Κ ’ ή παπαρούνες ή ψ ηλές. .
Σ τ ό  δρόμο μού γελούσαν.

Ά π ό  τούς κήπους πέρασα · .
. Μ ’ Ιζά λησα ν τά μΟροτ 

■.ΠοΟ of κρίνοι, τά τριαντάφυλλο,
Ή  πασχαλιές σκορπούσαν,

Ά π ό  τά δένδρα μ’ έφθαναν 
Τ ά  όλόγλυκα τραγούδια 

Τ ώ ν  άηδονιών ποδ τή ν  παληά , 
Ζ ω ή τους έαναρχίζαν. f 

" Ο λ α  τά  μέρη γύρισα ! . . .
Ακρογιαλιές, χρύσιζαν,

"Ο λ α  λ ες  κ’ είχ α νε γ ιο ρ τή :- 
Ο !  κάμποι, τά  λουλούδια,

Ή  θάλασσα. Κ ’. άίσθάνθηκα- '
Ν ά  είμ αι ευτυχισμένος, . - 

Π ού  στήν γιορτή .τούς βρέθηκα
Ώ σ ά μ  'ίτροσκαλεσμένος. ; .

Κ ν μ α

Τ Ο  Ρ Ο Λ Ο Π

Τ ί κ - τ . ϊ κ  κ τυ π $  τό ρολόγι, καί κ ά θε 
το υ  χτύ π η μ α  μ ά ς ειδοποιεί,· δ τ ι έπέρα σε 
έν α  δ ευ τερ ό λ επ το  άχόμη Από τ ή  ζω ή  τή ς  
ά ν θρ ω π ό τη το ς, άπό τήν .ιδία ν  μας ζω ήν. 
Κ ά θ ε  στιγ μ ή  πού περνφ δέν Ιπ α νέρ χετα ι 
π ο τ έ , μά π ο τ έ . “Ε χ ει  π ερ ά σ η ' κα ί τή  
σ τιγ μ ή  έκείνη τ ή ς  χαράς ή  τ ή ς  λύπης 
τήν κα λύπ τει ή  λ ή θη  χα ί δ άσπλαχνος δ 
χρόνος χα ί μ όλις μ ά ς Αφίνει μίαν ζ ω η 
ρόν ή  άμυδράν άνάμνηαιν. ' Ανάμνησιν 
χα ρά ς ή  λύπ η ς, π ού καί α ύτή σιγά  σιγά 
ίξα σ θ εν ίζ ετ α ι κ α ί στό  τέλ ο ς  σβΰνει, ξ ε 
χ ν ιέτα ι.

E lv e  σ τ ’ α λή θ εια  πολύ άσπλαχνο αδ- 
τό  τό ρολόγι! Δ ιό τι δταν π ερ ιμ έν η ς  χα 
ράν, όταν θ έ λ η ς  νά π εράση γρ ήγορα  ή 
ώ ρα  τ ή ς  δ υ σ τυ χ ία ς, τ ή ς  λύπ η ς, α ύ τό  
κτυπφ  σιγά σ ιγ ά ' ίν φ  δταν π ερ ιμ έν ης 
λύπην, δταν δεν θ έ λ η ς  π οτέ νά π εράση ή 
ώ ρ α  έκείνη  τ ή ;  εύ το χία ς κ α ί τ ή ς  χα ρά ς, 
έκ εϊν ο  τρ έχ ει  δσο π ιό  γρήγορα μ π ο ρ ε ί .. . .

"Hgcos τ ο ν  1 9 1 3

ΜΙΑ ΕΚΔΡΟΜΗ
Τ Ι κ ίν η σ .ς  άπ ό τά ς  έξ  οτόν .κ ο ιτώ ν α ! 

Θ όρυβος, φ ω ν ές , τα ρ α χ ή ! Π ολύ διχα  ο- 
λογημένα ό μ ω ς  ολ ’ α ΰ τά, άφ οϋ ετο ιμ α ζό - 
μ εθ α  γιά Ιχ δ ρ ο μ ή . Σ έ  λ ίγο ήμουν έ’το ιμ η  
κα ί πήγα νά βρώ  τή  .βαλκα νική Σ υ μ μ α -  
χ ία  πού μ έ φ ώ να ξε. “Ο ταν δλά ήσαν έ/ 
τ ά ξ ε ι , ¿φύγαμε.

ώέν θυ μ ού μ α ι νά πέρασα π ιό  ε ίχ ά ρ .-  
σ τα  °ς άλλη εκδρ ομ ή . Ο ί κάμποι πού π ερ 
νούμε μ έ τό σιδηρόδρομο, είνε κατα πρά- 
σ .ν ο ι, γα ρνιρισμένοι μ έκ όκ κ ιν ες  παπαρού
νες καί φαίνοντα ι σάν ένας α π έρ α ντο ; τ ά - .' 
π η ς, τόν όποιον χω ρ ίς άλλο ¿κ έν τη σ ε χέρι 
πανσόφου τεχ ν ίτο υ . Τό άεράκι φυσφ κα ί 
τά  ψηλά οτάχυα , κ α θώ ς τ ά  κ ίνεΐ δ άνεμος, 
παίρνουν δλας τά ς  ά π ο χρ ώ σεις του π ρ α · 1 
σινου.

“Υ σ τ ερ ’ άπό μιας ώ ρ α ς εύ χά ρ ιστο  τα- 
ξ ε ίδ ι , έφ θά σ α μ ε. Ή  ή μ έρ α  π έρ α σ ε γοργά 
-γ ο ρ γ ά . Τ ό  βράδυ γυ ρίζα μ ε π ίσ ω  Από τόν 
ίδιον δρόμον, άλλά τώ ρ α  μοΰ έφ α ίνετο  δι
α φ ορ ετικός. Κ α ί τώ ρ α , όπ ω ς τό  π ρ ω ί στά  
τρα ίνα έβασίλευεν ή  χαρά κα ί τά  γέλια . 
Ό χ ι  δμ ω ς τό σο  συνεχή κα ί ζω η ρ ά .»  Α ύ
ριο έχ ο μ ε μάθημα»· ά κ ού ετα ι'κά π ο υ  -  κ ά 
π ου , κα ί κάποιο σύννεφο Α νησυχίας σκι- 
ά ζει τήν εύ θυ μ ία  τώ ν . π αιδιώ ν. Π όσο εύ - 
τυ χ είς  θ ά  ή μ εθ α , σκεπ τόμουν, εάν δεν 
είχ α μ ε έμ π ρός σ έ κ ά θ ε χαρά μ ας, τή ν  λέ· 
ξιν  «α ύ ριο ,* Ν αί, σ ή μ ερ α  είνε πολύ ώραϊα* 
άλλά τό  σήμερα τελ ειώ ν ει δυστυχώ ς κα ί 
έρ χετα ι τό  φοβερό κ α ί άγνω στο «αύ ριο.«

Ή  έκδρομή έτ ελ ε ίω σ ε  εύ θυ μ η  καί ζ ω 
ηρή όπ ω ς ε ίχ ε  αρχίσει! Έ π έ ρ α σ ε  δπ ω ς 
περνούν δλα καί δέν ξαναγυρνούν.

Έ μ ε ιν ε  δμ ω ς πάντα κ ά τ ι :  ή  άνάμνη- 
σ ις . Ή  άνάμνησις είνε θησα υρός πού δέν 
είμ π ορ εΐ κα νείς νά μάς δια μφιαβητήση 
καί πόΰ δταν είνε καλή,. π ολλές φ ορ ές μάς 
κάνει νά ξεχνού μ ε, γ ιά  λίγο τούλά χιστο , 
τ ά  δυσά ρεστα  τ ή ;  ζω η ς .

Τ ρ ικ υ μ ιώ δ η ς  Θ ά λ α σ σ α

Π ΑΙΔ ΙΚΟ Ν  ΠΝΕΤΜΑ
Ό  6 ίδάσχαΙσς:—Λ ίγι μουοί, Π«ν«γι<ί- 

τη , πού ίχιι? z«i π ιτέρ * {άχ ν η , ί ί ;  t f  χ ρ η - 
σιμτιίινν τά βχμβαχιρά ύφζσμχτα;

‘ Ο Π α ν α γ ιώ τ η ς  ( σ ο β α ρ ά ίξ : ) —Διά νά κά- 
νονμτ μάλλινα βοϊχα.'

'Εστάλη *ίιπό τοΐ *0 ·νβι.ςοπόλθΐ χψ\ζ Δόξης» 
0 

*  *
Κάλμα.'—’ Σύ πο3 ξεύρετς τά γαλλικά, τι 

Οά πή pourquoi;
Α θ $ ε λ ά ϊ— Για τί.
Κ ά λ μ α — Γ ι α τ ί ;  ΓΙτρίτργο κι’ αυτό· διότι 

Θίλω νά τό μάδωΐ
Εστάλη (utö τοΟ Δοξασμένον Ρήνου

' Ό  διδάσκαλοί-— Σά? τονίζω,δτι ό π ο ιο ;.... 
(Κ α ί  επειδή ό Κοιιφιοκεφαλκκης ήτο σκεππ- 
κος,-διακόπτεται ααί τόν έρωτα:)

Τ ί σκέπτεσαι Kouf ωκεςαλάκη;
‘ Ο Κ ο υ φ ιο χ ΐφ σ λ ά χ η ς :  —  ΙΊρισταβώ  νά 

ΙνβυμηΟώ -τι τόνο έδαλατε. .
•Εσιίλη ίπό τού Άφβώμίνου ΠΛάγους
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ΤΟ ÏIPONOMiON ΤΟΥ SESÏIAO ÛM ATO S

ΪΠεΝΘΤΜ ΙΖΟΜ ΕΝ. o r í ,  «α τά  τή ν  δ η μ ο σ ιε ν & ε ΐο α ν  t t s  τ ό  H o y  ψ ύ λ λ ο ν , σ ελ . 9 1  
π ρ ο χ ή ρ υ ξ ιν ,  ο ί  μ έ χ ρ ι  τή $  3 1  Μ α ΐο υ  έ .  ϊ .  ¿ γ γ ρ α φ ό μ ε ν ο ι  όιά ζ ισ π α & ώ μ α -  

τ ο ς  ν έ ο ι  σ ν ν δ ρ ο μ η τ α ί ,  κα& ό>ς Mai o l  έγ γ ρ α φ ο ν τ ερ  αύτΟ νς ί χ ο ο σ ι  τύ~ π ρ ο ν ά μ ιο ν  ν ά -  
γ ο ρ ά α ο ν ν  τ ο ν s  τ ό μ ο ν ς  τ ή ς  ¡¡Δ ιαπλάσβωί» τ& ν  έ τ ώ ν  1 8 9 9  ία>ί Î 9 0 5 ,  δ λ ο ν ;  μ α ζ ί  η 
χω ριστά έ ν α  έ κ α σ τ ο ν ,  τ ιμ ώ μ ε ν ο ν  ά ρ χ ι χ ά ;  ¿ ρ α χ . 7 ,  á v t i  δ ρ α χ  4  μ ό ν ο ν  ( κ α ί  χ ρ υ ·  
σ ό δ ε τ ο ν  α ν τί δ ρ α χ .  7 ) ,  τ ο ν ς  δ έ  τ ό μ ο υ ρ  τ ώ ν  έ τ & ν  1 9 0 3 — 1 9 1 3 ,  δ λ ο ν ρ  μ α ζ ί  ¡j χο>ρι·- 
ο τ ά . έ ν α  έ μ α σ ιο ν .  τ ιμ ώ μ ε ν ο ν  α ρ χ ίπ & ί  δ ρ α χ .  8 ,  α ν τ ί  δ ρ α χ μ ώ ν  4 , 5 0  μ ό ν ο ν  (χ α ί χ ρ ν -  
σ ο δ ε τ ό ν  α ν τ ί  δ ρ α χ μ ώ ν  7 , 5 0 . )

A i  Svco τ ιμ α ί  ε ί ν α ι  δ ιά  t o i l s  π α ρ α λ α μ β ά ν ο ν τ α ς  τ ο ό ί  τ ό μ ο ν ς  ί μ  τού .Γραφείου μ α ς ,  
Ο ί α α ρ α γ γ έ λ λ ο ν τ ε ς  νά σ τα λ ο ύ ν  τ α χ ν δ ρ ο μ ιχ ώ ς ,  π ρ έ π ε ι . ν ά  π ρ α σ & έιο .ν ν  δ ί ά τ α χ ν δ ρ ο  
μ ι χ ά  τ έ λ η  ¿ χ ά ο τ ο ν  ν ό μ ο ν  λ ε π τ ά  5 0  ο ί  έ ν  τ φ  Έ ο ω τ ί ρ ι κ φ  κ α ί  δ ρ .  1 ,2 0  ο ί  έ ν  τ φ  
Ε ξ α τ ε ρ ι κ φ .  JL{_ ^ ι α π λ α Σ Ϊ Ε

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  “  Λ Ι Α Ι Μ Ι , ,
ί, 3 8  οδός Ε νρίπ ίδον  

. τήν Μ ην Μ αΐον 1914.

«Ε Δ ΙΑ Β Α ΣΑ — μοΰ γράφει ή Β αλκανιχή  
Σ ν μ μ α χ ία ,— α ό τ ά  ποϋ οοϋ εγραψε ό Φάοιν για 
τά διηγήματα τό ί Ά δάμ καί γέλασα μέ τήν 
καρδιά μί>ν. Ί  ίρΰτον πού ό Ά δά μ  δέν γρά
φει σέ μαλλιαφή, άλλά σέ ωραία χωριάτικη 
γλώσσα. Ά λ λ α  σέ .όποιαδήποτε γλώσσα χαί 
αν έγραφε δ Ά δ α μ , έπρεπε ο Φ άσ η , γιά νά 
ίχη τσ Θάρρος νά λέγη αυτά που λέγει, νά 
μεταχειρίζεται τουλάχιστον τήν γλώσσαν τοΟ 
Ξενοφώντο; ή του Οουχυδίδόυ. ( ’Ήθελα νά 
ήξευρα σέ ποιο λεξικό βρήκε τήν λέξι οιχαί~  
νομαι' όχι ςτό ‘ Ομηρικό βέβαια!) Έ π ειτ α ,, 
ή δημοτική μας γλώσσα εινε τόσον ωραία χαί 
μίλίί τόσο ςτήν καρδιά! Γ ι ’  αύτό οά τήν με
ταχειρίζονται όλοι ·οί καλοί συγγραφείς καί 
ποιηται. Μήπως ό Φάαιν ι-βαιναίνεται» τά 
ποιήματα του Σολωμοΰ καί του Βαλαωσίτη , r

Καί ομως ό Φ άω ν  δέν ακούει τίποτε, 
«Π ερί'τής δη μ οτ'κ ή ζ ,—μοϋ,έγραφε προχθές, 
— τής κατ' έμέ μαλλιαρής, επιμένω* δέν θά 
μέ κόμης νάλλαξώ γνώμην.» Είνε βλέπετε, 
διαφορά άντιλήψεως ααί γούστου. Νά χαί ένα 
άλλο παράδειγμα: Ό  Φ αίδω ν  σήμερα δια
μαρτύρεται, διότι κάποιος μοΰ. έγραψεν οτι 
»"Ο Λουλού εις τό Μαρόκον» εινε.τό ώραι- 

.  ότερον μυθιστόρημα άπ’ όσα έδημοσΤευσα ώς 
τώρα. Καί αότό μέν τό θεωριί »ώς κολακείαν 
πρός εμέ», τό δέ έφετεινόν μου μυθιστόρημα 
ώ ,ς ....τό  χειρότερον άπ’ όλα ! Έ ,  σείς ρλοι 
ποδ έχετε ξετρελλαθή μέ τόν «Λουλού», δέν 

. κάμνετε τώρα τόν σταυρόν σας;
“Ο χι τώρα διά νά μεταπεισθή ό Φάα>ν 

ποδ επιμένει, άλλά έπειδή είνε ώραίον, παρα
θέτω' έδώ καί αύτό τό άπόσπασμ* άπό τήν 
επιστολήν τής Β ά ρ κ α ς  τού  Κ α ν ά ρ η «Έ ά ν  
τό ελεγε κανείς -αμόρφωτος,'ακαλαίσθητος ή 
ξένος, δέν Οά μοδ έχαμνε έντΰπωσΓ άλλά νά 
τό λέη ό Φ άώ ν, παιδί μέ μόρφωσι, μέ άνά- 
πτυξι, παιδί γεννημένο στην Ε λλά δ α , άπό 
πατέρα Έ λλη να , αότό δέν υποφέρει«. Σ ι
χαίνεται .τή γλώσσα το ϊ Ά δ ά μ .; I τήν πιό 
γνήσια ελληνική γλώσσα; τήν γλώσσα τής 
καρδιάς ΤΟδ έθνους μ ά ς;  πώς είνε δυνατόν 
“Οταν ένα Ελληνόπουλο σιχαίνεται τή γλώσσα 
μέ τήν όποιαν όμιλοδσάν καί τραγουδούσαν 
οί πιό ένδοξοι άπό τούς προγόνους του, καί 
τήν όποιαν διετήρησαν . καί μεταχειρίζονται 
ακόμη οί πιό “Ελληνες άπό τούς συγχρόνους 
τον,' κάνει αμαρτία καί μάλιστα μεγάλη. Γ ι ’ 
αντά ελπίζω, ότι γρήγορα θάνακαλέση και θά 
ζητήση χα' συχώρισι.» — Μόνον αύτό νά μήν 
έλπιζης. Β ά ρ κ α  τού  Κ α ν άρ η  I

Τίλλε “Α γ ρ α , εις τάς ερωτήσεις σου απαντώ 
«όχι» καί εννοείς. Όσον διά τήν κωμωδίαν 
— -πες το καί τοδ Φ αίνος, —  τήν Ίδιάβασα, 
άλλά δέν τήν ηόρα δημοσιεύσιμον. "Αν ήτο 
κάτι σύντομόν; διά τήν Σ . Σ . Σ . , . Οά-ήτο 
πολύ καλόν, Ά λ λ ά  ώς.εκτενές έργον,. μέ άξιοί- 
σιις, δήμοσιευόμενόν μέσα εις τό φόλλον, θά

έπιανε πολύν τόπογ άδίκως. Εκείνο τό πλή
θος μάλιστα τών καλαμπουριών, ποδ τα μισα 
τουλάχιστον είνε ανεπιτυχή, πολλών Οά ¿χα
λούσε τό γούστο. Ά λ λ α  μήν άπελπισθήτε. 
Ε ις  τήν ήλιχίαν σας, γράφει κανείς ά π ' δλα, 
όχι ôtâ νά τάδημοσιεΰη, αλλά διά να γυμνά
ζετα ι.‘ Εξακολουθήσατε λοιπόν καί σείς, Ποιός 
ξεύρει τέ θά βγή -ί!ρ„

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ  Β Ρ Α Β Β Υ Θ Ε Ν Τ Ο Ν

ε ι ς  τ ο τ ς  n r n r ö m i w i  τΗ ι " i i n n A i ß E K ,

i n R i i r iH s  γ ρ · β ο ζ α ^ η ς
έν Άθήναις 

βραβευθείς Οπό-τό ψευδώνυμον Ρ ο δ ο π α ί ο ς  
‘Ε λ λ η ν ό π α ις  εϊς τόν 13θον Διαγωνισμόν 

τών Λ ύσεων.
("Ι&8 Διάπλασιν 1914, σελ ίς IBS)

Αυτό μοΰ έλειπε, Δοξααμίνε Ρ ή ν ε !  Νά 
παραπονήσαι -Χαί σύ καί νά νομίζης δτι...· 
έπαυσα νά σάγαντώ, επειδή δύο-τρείς φορές 
δεν είχα - τόπον νά σοδ άπαντήσω ίκτενοϊς ! 
Μά δέν τά είπαμεν αυτά, δέν τα έξηγήσαμεν ; 
Κρίμα πού ίνόμιζα δτι σύ τουλάχιστον μέ 
διαβάζεις... Ναί, ή φωτογραφία σου έλήφθη 
καί θά δημοσιεοθή προσεχώς. Έ χ ε  5ι* ¿λα 
ύπομονήνι.

Πέντε νέας, έτησίας συνορομηχρίας μοδ ένέ- 
γραψεν-ή αγαπητή μου ψ αροπ ούλα. Καί ξέ
ρετε πώς κατώρθωσε τό μεγάλον αύτό ξεσπά- 
θωμα ; Τί|ς ήρνοϋντο, άπετύγχανε, έλυπείτο, 
άλλά δέν αιτηλπίζετο. ,Κοη επευενεν. Ε π ιτ έ 
λους ¿νίκησε, διότι ό έπιμένων νικά. ΤΑ , μά 
τήν ευχαριστώ πολύ-πολώ. Έδιάβασ* μέ χα-

ράν χαί τό δεύτερον γράμμα ποδ μοδ έστειλε 
μετά. τό ξεσπάθωμα. Πέντε καί μία, έξη !

“Ενα, 'δύο, τρία γράμματά σου έχω  εμπρός 
μου, Ν αύαρχε Μ ιμούλη. 'Έ χ ο υ ν  συσσωρευθή 
από τήν προηγουμένων εβδομάδα. Ε ις  πόΐον 
.τοιρα νά πρωτοαπαντήσω ;  Ν «ί, μάρέσει τό 
όνομα ποδ λετε νά δώσετε «τό Σύλλδγό σας. 
Σάς συγχαίρω διά τήν ώραιαν ήμιρίδα, 'ποδ 
κατήντησι Ισπερίς. Μπδ ! μακάρί νάγραφαν 

f ίλοι ετσι ευανάγνωστα κ«1 καθαρά σάν καί 
σένα, Άντασπάζομαι τάδελφια. '

Μ ατα/μίνη Α ά ία ,  χαίρω πολύ ποδ εύρίσκε- 
σαι τώρα ι ί ;  ανάρρωσιν καί είμαι εύτυχής ποδ 
σοδ κάμνουν τόσω καλήν συντροφιάν Οί π«ο 
ληοί μου τόμοι. Τέτοιες προτάσεις,., ώς τήν 
πχλαιάν εκείνην τοΟ;(Εγγόνον Α ύτοχράτορος, 
μοδ έκαμαν χαί μοδ κάμνουν συχνά.-"Α λλά 
δυστυχώς δέν φέρνουν κανέν αποτέλεσμα. 
'Οσάκις τουλάχιστον ¿δοκίμασα, δέν έγεινε 
τίποτε γενναίου.

'Ωραίας ¿πιστολάς μοδ έστειλαν, αυτήν τήν 
εβδομάδα χαί οί εξής ; Φ άιον, Ά μ ψ ιο σ α ϊκ δ ς  
Κ ώ ν ω ψ , Ά γ ια  Σ ό φ ιά ,  Κ α ινούργ ιες  Δ άφ νες,. 
Β ίτ ο  καί Δ ιάζρητος Κ νανύλ ενκϋς .

Τά « Στρατιωτικά - Διηγήματα» ·τοδ κ . Ξ ε· 
νοποόλ.ου .(Φαίδωνος) έξηντλήθησαν. Ώ σ τ ε  
μή παραγγέλλετε πρός τό παρόναπό αύτότό 
βιβλίων.

ΕΡΑΝΟΣ rn E P  ΤΩΝ ΑΠΟΡΩΝ
[Δεκτή π δσ* προσφορά, μέχρι καί του ελά

χιστου ποσοδ τών 10  λεπτών, πρός εγγραφήν 
απόρων εϊς τήν »Διάπλασινu |κ τών" ήδη αιί- 
ατημένων.) ,

2 ο ν  Δ ελ τ ίο ν  ε ια φ ο ρ ώ ν  τ ο ΰ  1 9 1 4
Ν έ α ι  ε ΐ ο φ ο ρ α ί  :  Μ εγάλη Έλλ.ός Xjit .SO. — 

Ά ν δ ισ μ ίν η  Β α μ β α κ ιά δ ρ . 1 0 ,4 0 .— Π ο ν π α ν -  
λενια δ ρ . 1 ,2 5 . Ιάλ η  ’λπ ι. 5 0 . — Σ η μ αία  
τού Ά β έ ρ ω ψ  δρ. 1 4 ,9 0 .  —  Όκείροποίος τής 
Δ όξης λπτ. 90 .—  Μ ατω μένη Δ όξα  δ ρ . 1 . —  
Α ετός τού Κ αυκά,αον  δρ . 2 . ,— Έ ν  ολιμ δρ. 
31 ,1 5  διά τών όποιων ένέγραψα εις τήν «Δίά- 
πλασιν* του 1914 τέσσαρας εκ τών συστημέ
νων απόρων.

Έλπ-.ζο), δτι καί άλλοι φίλοι μου θά στεί- 
λουν νέας εισφοράς, διά νά έγγράψω π ρ ο σ ε-. 

-χώς καί άλλα πτωχά -παιδάκια ποδ” επιθυ
μούν νά^διαβάζουν τήν Διάπλασιν, άλλά στε
ρούνται τών μέσων.

ΔΙΑ ΤΗ Ν  Σ . Σ ι  Σ'.
. ’Ε γ κ ρ ίν ο ν τ α ι  :  » Διπλοϋν μάθημα» τήΐ 

Π οιμ εν ίδος  τοΟ Α ίμ ο ν  —  »“Ο χ ι, δέν θά μα
ραθούν» τής ’ Α νθισμ ένης Β αμ β α χ ιά ς·  —  »MC- 1 
θος τοΒ Κολοκοτρώνη» τοδ Αέεχάλοιι .Μιπο- 
λέοντας' — «Ίερεύς· τή ; Μ πονμ κονλίνας' —  
Διάφορα τή ; Ά γ ια  Σ ό φ ια ς ’ —  α 'Η  *ι3τύχε- 
στέρα μου στιγμή» τής Π ροσφ ιλούς ‘Α ναμ νίμ  
ο εω ς ·.—  «Τσ στάρι καί τά λουλούδια» τής 
Β ά ρ κ α ς  roO Κ α ν άρ η ·  —  »Μοδ άπήντησεν ό 
τοίχος ·τοί}φάα>νος' — Μικρά διάφορα διαφόρων.

Ά α τβ ρ ρ έΛ ΐο»τα ε :  «’Από τό ‘ Ημερολό- 
γιόν μου» (κακογραμμένο·) —  «Χωρίς τίτλ ο »· 
(άσήμαντον·)—  >Ή μπύραο (άτιχνονΑ —  «Οί 
δύο όδοιπόροι» (γνωστόν) — « Ή  λέςις τιμή» 
(δέν περιγράφεται. καλά· λόγια- ) —  « 'Η  δια
νομή τών καλών» (αντιγραφή- καί ακατάλ
ληλον-διά τό περιοδικόν μας') —  αΚρυφήν-ίλ- 
πίδα» (άν δέν τό αντέγραψες άπό κάιςου; είσαι 
έξοχος ποιητή;' προτιμώ νά πιστεύω τδ πρώ
τον, Ιω ς νάποδείξη: τό δεότιρογ') — -Χωρίς 
ρυθμό» (πολύ άκατάστατον ίίφος- καί γλώσσα 
έξεζητημένη·)'— « Ή  Δύσις» (κοινόν τέτοια 
σοδ ενέκρινα αρκετά ώ ; τώρα- πρέπει νά στεί- 
λης καί κάτι πιό έκτα κτον)— «Ανέκδοτον 
Νεύτωνος» (πασίγνωστόν) —  βΤό έαρ ηλθε» 
(ο!, στίχοι - άτεχνοι καί επαναλαμβάνουν τά 
ίδια- * ’ εκείνο τό συχνόν «Æi» άνυπόφορον’·)—- 
«Σκέψιις μέλλοντος» (ά τεχνον  ή παρομοίω- 
σις καθόλου ιδστοχος). '



fl J WIN UAJaWiN I f  ΛΤαϊον

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ Ψ Ε  Υ Δ Ω  Ν Υ Μ Ω Ν
Ν έ α  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  :  Μ αγενμίνο Ρόδον, * .

• ( Β .  Τ .)  Ε ύζοίνάχ ι το ΐ Κ α ν κ ά σ ο ν , α .  ( Γ . 
Κ .)  Αιολικοί1 ‘ ίδ ε ώ ο ε ς ,  α. ( Β .  Μ .).

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
Μ ίχ ρ ά  Ι£ ν σ τ * κ ά  έτζ ι& ν μ ο ν ν  ν'άνταΧ ·

. λ ά £ ο ν ν  .* 6 θ β μ ο ί Β ανιώ ζης  (0 ) μέ Τριχν.· 
μ ίαν , Ά  φρ* σμϊνον Π έ Ια γ ο ς , Φό ω να, Κϊ> μ α , » 
ϊ ΐ ψ  Ν οέμβριον^  — ή Τ ρίκν μ ία  (0 )
με Ε ερ κ ν ρ α ϊκ ή ν  Α ϋραν , Ε ναίο& ητον Β ρ ά 
χον, Ι ΐρ ίγ χ ή π ίοοαν  ζών ΔολΧαρίφν, *Γνχο· 
ό ίώ χ τ ίδ α ' — ίο Τ ρνήοκάρνάο  (0 )  μέ ΤΤριγχψ  
π ιο σ α ν  ζώ ν  ΔολΧηρίων, θυΧ ηκον ΑίάβοΧον, 
Β αλχανι/.ην Σ ν μ μ α χ ίαν , Κ ορμόν, ‘Α κακίαν ,
Ν έλκε,

Ή  ά ι ά π λ α α ι ς  ¿ μ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλους τη;: 
Κ ΰμ α  (ολαι αί ¿πιστολά- σου βλ7ίφ0τ·,«βν * 
μήν ανησυχής- έχράτησα σημιίωσιν διά τό 
ποίημα') Αϊγλην ιοΕ Έ λ λ η ν ιο μ ο ϋ  (έλήφθησαν 

■0* λογα^ιασθούν διά τό 1914'] Α ίολέα  (δ άρι*
• θ|λό; τη ; *ΐν* ? 0 1 6 '] Ά ν θ ισμ έν η ν  Β αμ β α κ ια ν  

(δ παύμένος δ ίερεύ; 1 ας ίχομεν την ευχήν 
του !-δέν δημοσιεύομεν όμως τίποτε, διότι τό 
ίίήτημ« εξηντλήδη'·} ‘Α χτίνα X .  (ίλήφΟησαν 
δ ϊκ · μήν άνησυχή;') Έ ρ ω ά  τής Τζουμαγι&ς 
(ναί, δλα αυτά τά Ενθυμοϊμαι · καί τήν ίξα- 
.δίλφην σου Α . Π . πού ήχο τον καιρόν ¿κείνον 
συνδρυμήτρια- πώ ; περνούν χά χρόνια ! πρό
σεχε ομως να όρθογράφη; τό ψευδώνυμόν σου' 
Τ ζ. 9έί$ι, όχι ¿V ,) Ε λ λη νικόν  Ιδ ι& δτς  
(αγνοώ που (βρίσκεται;) "Η ρώα τοΰ 1 9 1 8  (οέ 
ευχαριστώ ττολί* διά τό ξεσπέθωμ«·) Κ ν μ α τ Ι-  
ζονοαν  Κ νανόλ ινκαν  (μά εις αυτό βο5 απάν
τησα, δτι έχει καλώ?· ?λα6 κ, ευχαριστώ') 
Φ ούξιαν  (έννοια -σαν και δέν 0ά τό πω σέ κα
νένα, γιά νά μήν αρχίσουν . . . , ό κ. Φαίδων 
σ ’ ευχαριστεί πολύ.) ’Ελένην Τ ζαβ . (χαίρω 
πού σοΰ αρέσει τόσον δ «Λουλού»·) Ν ικ η φ ό
ρ α *  Σ τόλ ον  (χαίρω που είσαι καλλίτερα καί 
είίχομ.βι.νά γίνη; . εντελώς καλό') Ε υ έλπ ιδα  
Ν εότητά  (μην άμφιβάλλης διά τήν καλήν ύπθ· 
δοχήν- γράφε μου τακτικά' ή Κ . ('πανσέ νά 
συνθέτη διότι έχει τώρα άλλας ασχολία;’) 
Β ουλγαρομάχον  'Ελλάδα  (δεχτά-) Ν ΐχηφ όρυν  
Στόλον  (δεν γίνεται ν’ άχυρυΛούν θά ητο προ
σβλητικόν ·)ϋ/πά{>οΐ’το*α5η'ίσμέΐ'η Γαλανόληιχη  
(εόγαριστοϋμεν-διά τήν συμβουλήν περί νεροδ’ ] 
Μ εγάλην Κ α ρ δ ιά ν  (ν’  άτοτανδή; πρό( τόν X.
I .  Δ . Κολλάρον, βιβ)ιΐιιπωλεΤον Έ σ τ ίά ; ’Αθή
ν α ;') Τ ανιαλ ιανόν  (βά τό διαβάσω και 0ά·σο5 
πω·| Μικρασιάιηΐ' (όχι- μόνον πρωτότυπα ε ί
ναι δεκτά'.) Σ τρατηλάτην  τω ν 'Ε λλήνω ν  ίδε- 
χτόν·) Π ροσφιλή Ά νάμ νη οιν  Ά τρόμ η τον  Σ ο ν  
φ ρσζέτταν, κλπ. κλπ,

Ε Ι ς  £ σ α ς  ¿πιστολά; ϊλαδα. μετά τήν 1 4 ψ  
Μ αΐόυ , ίάσταντήσω εί; τό  πρόσεχε;. '

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1 4 4 ο ς  Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Δ ύ σ ε ω ν  
Α π ρ ι λ ί ο υ - ' Ιο υ λ ίο υ . .

[Α ΐ λύσεις δ εκτο ί μ έχρι της 16ης ‘Ιουλίου). 
άλιία κ α ί π έρ α ν  της προθεσμ ίας ταύνης, εφ* 
ροον  δέν ι)ά εχονν ακόμ η  δη^ιοοιεσδή).

2 3 9 .  Α ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς  
ΆστόστολΟς Χριστού τό στρωτόν μοο, 
“Αρβρον άπλοδν τό δείτεοον μου,
Έ ν  άριβμητιχόν τό τρίτον μου 
Καί ποιητή; τό σύνολόν μου. .

•Εστάλη 0*0  τοϋ Ρεύματος τον BocitÓQcru

2 4 0 .  Α ίν ιγ μ α
■'. . "Εν-όνομα μηνό; τό αρσενικόν μου,
<: ... Τ ίτλος βασιλικό; τό θηλυκόν μου.
• ’ ’Εστάλη ·άπό cs Ατρόμητο Εύζιονάκι

2 4 1 ,  Χ ε τ α γ ρ α μ μ α τ ισ μ δ ς  ,.

ΝηοΟ; -είμαι ςτό Αίγαίον. ,1
Ά ν  μά).Λίί(η;.-τρ >!εφίλι,
Γίνομαι πτηνόν ωραίο*
Καί πετ.ώ εί; τάκρο-ιάλι.
*Β<ιπ5ιλη χοΟ ΜέλΣονιος ,Ε<ρ$'υ$δτον*

2 4 2 .  Π ν ρ α μ ις

+  ο ι  σταυροί Ινδοβο; νήσο;. 1
*  *  =  Σύνδεσμος.

*  *  4 *  *  *  *  =  'Ο δηγό; πλοίων, 
* * * + . *  * *  =  Ποταμό; τής Ευρώπης. 

Έσιάλη νκό τον ϊτηοιηλάτου τΛν 'Ελλήνων
2 4 3 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν

1 2 5 3  4 5 6 7 8 9 0  =  Πόλις.
2 5 2  7 0  =  Βασίλισσα.
3 2  5 4 3 , =  Φαινόμενον.
4 5 3 6 3 =τ Τερπνό; τόπο;,
5 4 1 6  3 =  Άπόρευγε-το.
6  5 8 9 6 3 Έπίθετον.
7 8  9  0  =  θρίαμβος.
8 6  7  8 6 7 =  Πέλαγος.
9  5 2  6  3 =  Δόξα.
0  5 8 6  3 =  Ά στήρ.

Έσιάλη ΐπ 4  τής Ξανΐής Πουπί 

2 4 4 .  ’ Ε π ιγ ρ α φ ή

■ Σ  Ν  Α’ Α  I  I  
Τ  θ  Κ  X  Ε  
Ι ·Ι Α Ε  Ν  - 
Ν  · I  Γ 
Ρ  Κ  
Α

ζητείται ή  άνάγνωσις τής επιγραφής ταύτης.
•Εστάλη ΐπδ τής Πουπουλένιας

2 4 6 .  Ά κ ρ ο σ τ ιχ Ι ς  α ν τ ιθ έ τ ω ν

Νά εύρεΟούν αντίίετκ των κάτωθι λέξεων 
τοιαϊτα, ώστε τάρχικά των νάποτελοδν ΙΙο ο - 
φήτην: .

Μ ικ ρός , ταπεινός, νήαος, υγιή ς, θέρος,' 
π ο ρθ μ ό ς, δ ε ξ ιά , φ ω ς .

•Εστάλη ΐπό τής Αϋςαςτδν Σπετσών 

2 4 3 .  Ά ιιρ ο ό τιχ ίς  
Τά δεύτερα γράμματά των κάτωθι ίητου- 

μένων λέξεων, (αί όποίαι πρέπει νά είνε μέ 
εξ γράμματα, .όλα»,) άοιοτελούν νήσον τοθ 
Αιγαίου :

.1 ,  Μέρος ,τής Φυσικήρ. 2 , ’Αρχαία, πόλις ; 
τής Κικιλίας. 3 , Πλανήτης. 4 ,  Π οταμό; τή; 
Ρωσσίας. 5) Μαγειρικόν ίργκλίίσν. ’ ’ ;

Έσιάλη ύπό τοϋ Πβίγκιπος τοϋ Βυζαντίου ,

2 4 7 .  Έ λ λ ιπ ο α ύ μ φ ω ν ο -ν  

ηοη - αιιο - εαια · ιιι · υη '
•Εστάλη δπδ τής Διατρήτον Κυανολδύκοο 

2 4 7 .  Γ ρ ί φ ο ς

ΚΑΙ ΚΑΙ ΜΊΚ |
Έσεάλη 0π6 τής Λατ8«υτής Κυανολεύχοο ’

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

τώ ν  Π νινμ ατ. ’Ασκήσεων τοϋ φύλλου 9  κ α ί 10

90. νΟσιρις (δς, ^Ιρις.) — 9 1 . Βιέννη (61, 
¿ν, ν ί.) —  9 2 . Ά β ελ -· Βαβέλ.— 9 3 .Ά Ο Γ .  

5)5 Θ Ε Σ  ΚΙΛΝ ΟΣ''-ονος,
Ε Ϊ - Σ Α - Γ Ω  Su va, xúavoc,

(y E S  - Σ Α  - Λ ϋ  -  N I - ΚΗ Ίοόλιοο. '■ αυλός, 1 
Γ Ω - Ν Ι  - Α  νοΙς,Σούνιογ.)—

■ K H  9 4 .. -Άρχάδιος,
’Αρκαδία.— 96. Διά τού Κ  : «οπος ίή τόκος) 
Κ ΰ ρ ος, κώ μ ος, Κ έ α .  κ α κ ό ς . —  9 7 . Μηδέν

•άγαν.____________________

98. Βούσιρις ύβους, ίρις.)— 99. Φ'ύχή (ψΐ, 
χ ί )— (0 0 . Πο’ρος-ορος: — 101. Π ύρρος- 
Πιίρα.

102. ’ Ω Σ Ν Η Σ 
Ι ' Ο Ο 3  Α

Ε  Ρ  Λ Λ Ν 
Λ Λ Ε Β Η Υ .  Υ Α Ο Α  Κ Λ Μ Κ ί  ε  

Λ Ο Ο Ο Ο 
Σ Σ ' Σ Σ Σ

10 3 . Α  I I  I Ο Ν  101. "Εχεεμανστοούνην
I I  I ’ Ο Σ εις ιονς δεδοκιμασμένσυς
Ι Ο Ν  φέλονς. [ Ή  άνάγνωβις
Ο Σ  ■ ό?ιζ«ντ(ι»ς, έκ των κάτω
Ν  πρός τά άνω καί εκ δεξιών

προς τάριστερδ] 10 5 . Ν Ο Μ Ο Σ , Η Λ Ε ΙΑ ,
Λ ΙΝ Ο Ν  (ΚορΝΗΛιος, ΒερΟΛΙνον, ΙΊαρ- 
Μ ΕΝ ίων, πΟ ΙΟ ς, ΤΙαυΣΑΝ ίας.)— 106.- Μα
κάριος άνήρ δς μελετήσει λόγον Κυρίου.— 
107. Ή  έξις  κόρον γεννδ: ,(ή  εξ -  εις κορ ον-
ϊ ’.*ν * · )  ' .

Μ ι κ ρ λ ι  Κ γ γ κ λ ι ^ ι

------------------------[ΙΔ' — 64]--------------:---------
“ Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  Κ Ρ Η Τ Η : ,

4ιθρίζόνται αντιπρόσωποι: Ιν -Χαλκίδι Κ α 
σ τ α λ ία  Ι1ηγή·.— 'ιν Βαθιΐ (Σάμου) “Ε φ ε 

δ ρ ο ς  Μ π ιμ π ικ ο ς ·  — εν Βρλιμ Ε ν  Τούτα» 
Ν ίκ α '  ·.—  έν Χίίμ Λ α τ ρ ε υ τ ή  Κ υ α ν ό λ ε υ κ ο ς .

Ή  Δ ιεύ & υ ν ιη ς
:------- : [1 4 -  —  0 6 ] --------------------------------------

έχομαι ευχαρίστως, ΔΓχτοτιμπόιΆίνα.
Δ ο ξ α σ μ έ ν ο ς  Ρ ή ν ο ς

----------------------[14' -  ςιή--------:---------------
υχομαι εϊς τους αγαπητούς μου Λέανδρον 
καί Ελένην εκ [χέρσος δλων χρόνια πολλά.

" Ε ρ ω ς  τού  1 9 1 3 .

ΕΒΛΟΚΜΗΙΟΙAUTQHÉEIOI
Ο Ι Λ ΤΤ Α Ί ΤΟ Υ 21ου Φ ΥΛΛΟ Υ

( “Ι δ ε  τήν λνσιν ε ις  τήν οελ . 185 .)

ΑΘΗΝΩΝ I Ν ότολίσ ΠΧ. Ψ αςΛ, Κ .  Κανβ^ης, 
Γ ε ώ ς γ . 4 .  Μάρκου, Χβ· Δ. Εϋαγγελί&ης, Η . Α. 
Μελισσινός, Ά λ .  Θ. Νικολάου, I .  4 .  Κ ρ εμ έϊη ς, 
Λημ. Καλλίνικος: Χαβ- Κ . Τσονσπονλρς, Γ .  Π ε· 
τοακάχης, Ν ικ. Σ . Κ ουτσουβελης.

• Α ΙΓ ΙΝ Η Σ ι Ά λ .  Χςηστομάνος.
Α ΤΑ Λ Α Ν ΤΗ Σ  : “ Ι ΐ ς ω ς  τ ή ς  ΤξουμαγιΑ ς (20.21). 
ΑΜ Α'ΛΙΑΔΟΣ : Δημ. Σ . Θεο9<ρ»βάποϋλος. 
9Η Β Ω Ν  : Σιοκ. Ν. Παυλΐνος [ίο  κατ 21). 
ΙΘ Α Κ Η Σ  : Βάσω - Α . Κ ουμανταβέ», Μαβί“  I .

ΐΑοσένη, Αουκία Σ . Κουβαοά.
• ΙΩ Α Ν Ν ίΝ Ω Ν  : Ή β . Π. Γ εβ β ΐ’οϋλης. 

'Κ Α Λ Α Μ Ω Ν ': ·Α ». Π . Ρεμετουιζάκος, Δ ημ. 4 .
Φοιιόπουλος.
-Κ Ο Ρ ΙΝ Θ Ο Υ : Τ ά κης 4 .  Π αβέλλας, Ν . Β λ . 

Κάλλιας.
Κ Υ Δ ίΐΝ ΙΩ Ν  : Μ ικφ ασιάτης,-Α Ιολείς, Ροδόβσσα 

Α ύ γ ή ," Δ ημ. Α . Κοβφιό?. Ά ν τ . Τ α σ . Λαχανας, 
Δ . Γιαννάκας.

Κ 3 Ν ) Π 0 Λ Ε β Σ : Π . Γ .  'εξα κ ου στός.
. Ν Α Υ Π Λ ΙΟ Υ  : Χαβ. Α . Πολυχβοννάδης. Ίιοαν. 
•Αντ. Πολτηςοονιάδης.

Ξ Υ Λ Ο Κ Α Σ Τ Ρ Ο Υ  : Κ ωνστ. Β λ . Κάλλιας. 
ΓΙΑ Τ ΡΩ Ν  : ΤΤατοινό Ναυτόπουλο, Μεγάλη Ε λ 

λάς, Γ ια ν . Δ. Ά λεξόπ ουλος. ,
Σ Α Μ Ο Υ : "Ε λ λ η  Μ . Νικολαίδου 
Σ Μ Υ Ρ Ν Η Σ  . Χ β . Έ μ .  ·Αγγελαμάτης.
Σ Υ Ρ Ο Υ  : Π. Ά ν τ . Δ ελένδας, Ν ίκος Ί ε β ·  Δε- 

λένδας.
ΤΡΙΚ .Κ Λ Λ Ω Ν  : Σ β τ - Ν . Τζοβχζάκουλος. 
Υ Δ Ρ Α Σ  : Μαβιγώ καί Παβασκευή Ε δ σ τ . Κ α- 

τσάνη.

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α
Τ ώ ν  εδβόντίον άοόήν τή ν  λϋσιν τά  άνόματα 

άτέθησαν ε(ς  τ ή ν  Κ ληβωτίδα καί έκληβάτϋτισαν. 
ο Ρ έξή«  9 ΰ ο ; ΙΩ Α Ν Ν Η Σ Α Κ Γ -  Π Ο Λ Υ Χ Ρ Ο Ν ΙΑ · 
Δ Η Σ  έν  Ν αυπλίφ καί Η ΡΑ Κ Λ Η Σ . Π . Γ Ε Ω Ρ 
Γ Ο Υ Λ Η Σ  Ιν  Ίιοάννίνοις, ο ΐ όποιοι ένεγβάιρη· 
σαν άίίό 1ης ’Ιουνίου, διά τςεν ς μήνας.

Τ ν π ο ι ς  «Α υγή ς ‘Α θ η ν ώ ν »  Α Π Ο Σ Τ Ο Δ Ο Π Ο Υ Δ Ο Υ  H i α τ ε ΐ α  Ά γ ,  Θ ε ο δ ώ ρ ω ν .—  2 5 3 1

m


